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ment de 1 joqp d'eux avec autant

248 : : s ‘
ceux qui s'efforcent de fervir Dieu, qui par-

de certitude, que sils

JUGEMENT T'EM E:R*A L'R 'E!

la vertu, delapieié, delafagefe, desdefleing;
des intentions; des dilpofitiors les plus fecre=

ﬁi:a.:’,l:, penetroient le fond deleurs cceurs. lls inter- ‘tes & les plus cachées de celui dontil nefcaic
teurs de - pretent leurs penfées les plus fecretes; 1|§ leur rien que par des bruits vagues, & des reja=
D, en attribuent qu'ils n’ont pas, & dont ils ne tions quine{ont appuyées d aucun fondement,

.'P_{af 1.

fouvent ils veulent que
ce qu'ils font par l'efpritde Dieu,ils le faflent
‘par le mouvement de leurs paffions. Ainfi il
n'y a point de vertuqui loic a l'abridu juge-
ment temeraire;; pointde pieté, quelque éle-
vée queelle puifle érre, quon n'attaque im-
punément, L' Abbé de laTrappe ,dans fes Refle-
xions Morales fur PEvangile de Saint Matthiet.

Quelle apparencey a-t-il que les hommes
dont les lumieres font fi bornées, quon peut
les regarder comme des tenebres, & dont
['obfeurité qui les accompagne, eft fi profon-
de, quon peut dire , quils ne connoiffert
sprefque tien qu'avec incertitude ; fe donner ¢
{a libercé de juger ; puifque leurs jugemes s
font ou faux , ouincertains, aufli-bien ae
Jeurs connoiffances. Votre Propheic , Sei-
gneur, declare que c’eft vous qui ctes la lu-
miere ; il vous conjure d'éclaircir fes tene-
bres , afin de fe délivrer des tentations dont
il peut éire attaqué; il reconnoit fon impuil-
fance ; cependant il cft rempli de votre efprit,
il n'agit que par les‘'mouvemens que vous lui
donnez, & les impreflions que vous faites
fur fon coeur : Quoniam tu illuminas lucernam
meam Domine s Dews meus illumina tenebras meas.
Et cer homme qui n’a que fa cupidité qui le
conduit , que fon imagination , & fouvent fa
paffion quilui {erc de flambeau, décide hardi-
mentde 'honneur, de l'elprig, de lalcignce, de

font pas capables , &

ni'd’aucune autorivé. Le méme.

Il y a des perfonnes qui jugent mal de

tout, & qui meme s'appliquent a remarquer
les défauts des awtres , {ous prétexie de leur
donner des avis charitables; mais qui n’ont
rien moins daps le ceeur que ce qu'ils fonz
paroitre au dehors. Ce font des cenfeuis im-
‘pitoyables ; non feulement ils tourneénttout du
m.auvais cOté ; maisils'ne pafient rien devant
eux qu'ils ne reprennent avec feverité ; ils fe
recrient fur les fautes les plus legeres , pens
dant qu’ils 1egorgent dliniquité : mais il ne
faut pas s’étonner; s’ils ne remarquent pasla
poutre qui eft dansleur eil , quoi qurelle foic
d'une groffeur démefurée ; car_le propre de
I'orgueil dontils fontremplis, eftde leur ou-
viir les yeux fur Jes défauts des auires; de
les grofiir , & de les multiplier, & de les fer=
mer fur leurs propres miferes. Ainfi {oitquils
jugent des autres par eux-meémes , & qu'ils
es jugent [ujets aux défauts-dont ils fe fen=
tent coupables; foitque par une malignité da
leur naturel , ils foupgonnent totijours du mal
des autres, jamais ils ne forment de jugement
avantageux de perfonne ; 8 critiquent cha=
cun interieurement avant que de les décrier
au dehors , & d’en parler conformément &
I'opinion quils en ont congué, Le memies
dans fes Reflexions [ar Sains Lues

JUREMENT,
PARJVRE , BLASPHEME , IMPRECATION.
AVERTISSEMENT.

o Niore que ces pechez. foient differens , & plus griefs les uns que les autres, nous les
E joindyons icé enfemble , ainfi quont fait tous ceux qui en ont parlé ; foit parce qu’ils
' Jont compris fous le mefime genre, comme des efpeces differentes de juremens s foit 2
“caufe qu'il oft aifé de paffer de Pun & Pautre. C'eff powrquoi nous confondrons rout,

ce qui vegarde cette matiere Jous le mefme vitre de Suremens.

4l faut cependant vemarquer gqwil ne sagit pas ici de certe efpece de jurement , qui fe fait
en efprit de Religion, & avec un fentiment de refpet pour la Majefté divine dans Jes oc~
caffons importantes , o le jurement eff fouvent neceffaire , pour confirmer la verite gue
Pon declave ; car alors le jurement loin d'efive un crime , c'eft un culte que lon rend @
Diete , @& un ferment par lequel on prend Dieu 2 témoin ; aprés guoi , comme dit Saing

4d Heby, Panl , toute conteftation doit ceffer : Othnis controverfiz finis , ad confirmationem .
6 eft juramentum. _ 2,

Il weft donc ici queftion que du juvement , qui eft defendu par la loi de Diey ; & de
toutes [es ¢fpeces qui font venfermées fous le mefme Commandement : "Lu ne jureras point.
Quoi qu'on puifJe parler en paffant du jurement permis , pour éclaircir lo matiere , & de-
ver les doutes qui pourvoient naiftve fur le précepte, que le Fils de Dieu femble faive de ne
point jurer du tout ; & le Prédicatenr doit fe contenter dexpliquer comment cela Je doiz
ensendve , &5 *appliquer & donner de Phorrewr d'un vice aulfi commun , qu'eft Jé blafphém
me , & le jurement en vaitt,

Enfin, fi le Prédicateur , pour [fe vendre plus intelligible & plus populaire , veut ex-
gi’iguer les differentes cfpeces de juremens & de blafphémes , que les impies proferent dans
ur coleve , dans le vin , 5 mefme dans leurs difcours ordinaires , il ne doit pas facile-
ment les prononcer , mais [e contenter de les indiguer par des teymes » qut Jer faffent con=
foiffre , & deninfliver toute Lhorrenr que metite ce langage digbohgue.
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PARAGRAPHE PREMIER.

Divers DefJeins & Plans

Prés avoir declaré qu’on ne prérend pas
condamner toures {ortes de juremens, ni
en toute occafion , & encore moins faire le
procds aux anciens I’qrriarchcs , & aux pl.us
grands Saints de Pancienne 8 de la nog\-‘e-.!e
Loi; mais feulement cxpl:qu_cr le précepre
ui défend le jurement, & faire voir les con-
jj.:ir_';.ns qu'il doit avoir pour etre permis,
avec les précautions qu'on doit prendre pour
ne point jurer en vain. Ces conditions font
exprimées dans le chapitre 4. du Prophete
Jeremie: Jurabisin veritate , & m juftitia , & in
gudicie. 1. La veritd; 29. La juftice »pour
ne le point engager a faire une chole injulte,
& défendué par quelgue autre loi; 3 © . Avec
jugement & difcredion ; pour ne pas profaner
ie nom de Dieu, en 'employant a des chofes
frivoles; & de peu d’importance; Par la pre-
miere, Dieu créfend la faufleré du jurement;
par la feconde; il en exclud l'injuftice; & par
Ia troifiéme s il'en condamne |a legereté : ce
qui fera le partage d'un Difcours. :
Pour la premiere condition, qui eft quele
jurement le faflc avec verite; lapremiere cho-
f& que la Loi condamne dans le jurement faic
en vain , eft la fauflecé. 1l en faur apporter
les raifons; fgavoir, que celuiwqui jure de la
{orte, viole rous les droits de Dieu , ou bien
fe choque dans toutes fes perfections ; puis
qu’il elt la premiere verité, la [ouveraine rai-
fon , la fouveraine équité, Or le prendre a
rémoin d'une faufleté , c’elt vouloir quil au-
rorife le menfonge; ceft le prendre pour un
impofteur, en le prenant pour témoin , pour
garant, & pour caution de ce qu'on [gait étre
faux, & qu'on aflure étre vrai. Or quel ou-
trage ne fait-on point a Dieu? On viole ou=
tre cela la jultice, en jurdnt fauflement ; par-
e que le prochain a droit que la verité foit
connué, On. détrujt autant qu'il eft en nous
1a bonne foi & la fincerité ; qui eft le lien de
Ia f{ocieé civile; on viole la loi narurelle qui
défend le menfonge; i plusforte faifonquand
on Veut lautorifer. par ce qu'il y¥ a de plus
facré dans Ia Religion : & ainfi le blafphéme
& le facrilege femblent étre enveloppez dans
le jurement a faux, & dans le parjure. De I3
T'on prendra occafion de faire voir qu’une
infinité de Chrétiens {ont coupables de ce
crime fans y faire reflexion § comme les Va-
giftrats, les Officiers; les Ecclefiaftiques , &
les Artilans , quand ils o’obfervent pas ce
qu’ils ont promis, & jur€ a leur receprion,
& quiils violent le {erment quils onr fait.
La feconde condition que Dieu exige dans
le jurement, c'eft la {uitice s Jurabis in verita-
2¢, ¢ in juftiria. Cleft-a=dire, que ce n’eft pas
allez que [a chofe qu'on aflure {oit veritable,
ou que I'on (ot refolu d'exéeuter ce que I'on
promet ; mais de plus que ce que l'on pro-
met d'exécuter, foit julte, ou du moins qu'il
ne foir contraire 4 aucune aurte loi': parce
que fi Dicu ne veur pas quion employe le
jurement fait en fon nom , pour une chofe
fauffe ;4 plus force railon défend-il qu'on s'en
ferve pour une chofe injufte, Tel fut le cri-
me d'Herode, qui fit couper la téte au grand
Saint Jean - Baprifte , pour ne pas violer le
ferment quiil avoir fair d’accorder a Hero=
dias tout ee qu'elle [ui demanderoit + fur quol

de Difeours Sur ce fujet.

on doit bien faire entendre giie dang ces oc-
cafions, on commer ordinairement un dows
ble peché; I'un dejurer quelon fera unecho-
e injufte , & Pautre d’exécuter ce que I'on
a promis par ce ferment temeraire, Le déa
tail des exemples , 8 des occafions on I'on
s'engage 4 faire une chole injufte , ou quiil
w'eft point & propos dexécuter 3 fournira
dequoi remplir cette feconde Partie,

nfin, la troifiéme condition qué doit 45

voir le jurement pour étre permis , c'eft |
jugement &la dilcretion: Iveritate , & injy-
[tiria, & injudicio. C'eft=a-dire, pour des chofes
dimportance , & non pour des bagarelles,
8 des choles de néant ; car ceft prophaner
le nom du Seigneur, quede l’empioyer pout
des choles de cette nature. Sur quoi I'on peut
faire voir ; 1°, Le mépris quon fait de la
Majefté divine de jurer ainfi {ans neceffité ;
2 °. Lindignité d'une cofitume qui [emble
établie dans le monde ; & qu'il faur $'effors
cer dabolir ; rapporter les conditions ; 8
marquer les perfonnes qui y font les plus fu-
jetres. 3 ©. Le {candale qu’on donne ; & la
mauvaile opinion qu'on a de ceux qui jurent
ainfi par habicude, Il faut conclure par o=
bligation qu’on a de dérruire cetre mauvaile
habitude, & [uggerer les moyens de s'en dé=
faire.

Que le blalphéme & lé jurertient ; 1 © ;
font des pechez de pure malice , d’ou il ne
revient aucun fruic, ni aucune urilicé & celui
qui les commer. 2°. Que ce font des pe=
chez énormes, & qui ont un caraétere d'ima

ieté tout particulier , puilgu'ils. atraquent

teu plus dire¢tement ; & en fa propre perion-
ne; & par conlequent contiennent un méprig
plus formel de fa divine Majeké. 3 °. Que
ce font de ‘ces: pechez que Dien punit plus
feverement, & qu'il pardonne le moins.”

LE jurement & le blaphéme, font, i 8,
les plus in‘olens & les plus cffrontez de roug
les crimes ; on les fait publiquement fans hon-
te ;fans crainte de la divine Majefté que 'on
pend atémoin i tout propos , & a toure
occafion, 2 ©. Ce font fouvent les plus griefs
& les moins pardonnables de tousles erimes;
parce que Dieu eft [enfible au mépris que de
miferables créatures font de [@ grandeur ; &
nous voyons dans I'Ecriture , que ce fong
ceux dont il a tonjours tiré une Fe\a'erc vens
geance. 3 °. Ce fon ofdinairement les plug
Fernicieux dans leurs fuites; & dansleurscona
equences , a caule du (eandile quiils cau-
{enr; qui fe répand , & qui (e commupigue.

O peut prendre un plan & un defleis
de dilcours compofé , & /mél¢ des deux pré-
cedens, en montrant dans le jurement , ou
dans le blalphéme, les trois circonitances qui
rendent un peché plus atroce, & le pecheur
plus criminel, 4y f

1°. Une malice plus affeétée ; ce n'efd
point par infirmité, par ignarance ; ou par
quelque utilité que I'on attende, ou que ['on
prétende par Ja; cleft par une fore vanité,
& par une impieté declarée : & fi I'on jure
par colere; pourquoi s'en prendre A Dieu ?
Ce jurement , ce blalphéme remedie-til au
mal , ouau préjudice qu'on vous a ¢aiifé 2
22, Celtun mépris pciius grand, & plus for-
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Batt, 15.

| Matt. 12,

ViL

VIIL

gto | [ I
inelqu’on fait de lafouveraine Majelté; com-
me qui infulceroit un Souverain en fa pre-
fence , fans craindre {a colere, & fon juite
reffentiment , oucomme {il'on prenoit plai-
{ir a lirriter, en fe mogquant de fon pouvoir.
39, Le défaur d’atcention, ou de refle-
xion n'excule pas Ia_gri¢veté de ce pechd;
au contraire ['habitude qu’on y a contraétée,
en a feulement diminué la crainte , & au-
gmentéla hardiefle , & marque quon 'a com-
mis plufiéurs fois impunément: en forte quon
ne fe mer plus en ‘peine des menaces de R
juftice divine. i

O ~ peut aufli montrer dans un dilcours
plus abregé; 1 °. L’énormicé du blaﬁuhe_'mc
& du jurément, par les circonftances qui les
rendent odieux a Dieu & aux hommes. 2 =4
Les malheurs vifibles & invifibles qu'ils arti-
rent {ur ceux qui les commettent. >

P our donner plus d’horreur des blafphé-
ties & des juremens; il faut examiner les cau-
fes , & montrer les fourcés d'ou ils naiffent.

La premicre, eft la ¢orruption du coeurs
¢omme dit le Fils de Dieu lui-meéme : De cor=
de exeunt cogitationés male , falfa teflimonia ;
blafphemie. Et dans un autre endroit : Ex a-
bundantia cordis o5 loquitur. Car quelle doit éere
Ja corruption de ce coeur d’ou fortent tant
de blafphémes , de juremens exdcrables , &
d’abominables impré_cations?. Le moindre
fentiment de religion peut-il fubfifter dans
ce coeur, ol fe forment tant de parales im-
pies2 Ee fi c'eft de Pabondance du cceur que
{a_langue parle , qui pourra douter que le
cceur ne foit rempli d'impieté? &c.

La feconde cault des juremens, & des pa-
foles qui deshonorent Dieu & la Religion,
¢ft 1a malheureufe cofituime de jurer; quiseft
introduite dans [e monde , & U'habitude que
plufieurs en contraftent ; par I'une on croit

ue ceft la mode qu'il faur {uivre, & un air

e [uffilance & de vanité quaffectent les li-
bertins, & les gens fans religion : par l'autre ;
je veux dire par I'habitude quion enprend ,
on s’y accotitume tellement , quon jure a
tout propos, 4 chaque parole , & prefque {ans
veflexion. 1l faur faire voir combien l'une &
Vautre eft oppofée d la Religion Chrc’.nehne.,
& aux [entimens de pieté qu'un Chrétien doit
avoir dans le cogur.

La troifiéme, eft/'impunité de ce peche,

ar le peu de zele quiont les Magiltrats de
Faire garder les loix divines & humaines. Mais
fi ceux qui ont 'iurorité en malin, manquent
4 leur devoir en ce poirt ; Dieu quis'edt tod-
jours montré un fevere vengeur des bla(phé-
mes, fera reffentr les plus fudes effersdefaju-
ftice & ceux quiles proferent, & A ceux qui les
fouffrent. ;

On peut dife du blafphéme ce que Saint
Bernard dit de la médifance ; puifqu'au {enti-
ment de Saint Auguftin', le blafphéme eft une
médifance que ['on fait deDieu, & des cho-
fes faintes: Grande vitium detractio, grandepec=
catum detraltio, grande crimen detrattio.

1 9. Ceft un grand vice, que !'hablgude #
& la cofitume que 'ona prife & jurer 8¢ a blaf-
phémer. 29 . Celt un grand peché, que le
blafphéme , & la profanation qu'on fait du
faint nom de Dieu par le jurement fans ne-
ceffité. 3 © . Clefbun grand crime pour lesfui-
tes & les effets.

‘19, LINjuRE quele jugement & le blaf-
phiéme fone 2 Dieu; quiils outragent endiffe-
Jentes manieres. 2 @. Le tort quils font au

EME N
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prochain ; par-le ‘feandale qu'ils lui caufent.
7 @, Le torr qu'ils font & ceux-la méie qui
les proferent, puilquils leur attirent Ja cole-
re & lavengeance de Dieu, le mépris de rous
les gens debien, 8 une multtude de pechez,
que Dieu punira un jour, & quil punic fou-
vent des cette vie méme par leschatimens les
plus rigoureux,

51 l'on veur parler du jurement feul, on
peut faire voir; 1 ©, L’énormité dujurement
fans neceflité , ou fans verité , 8 du parjureé
quand on manque A exécuter ced quoi on seft
obligé par ferment. 2 ©. Les vains prétextes
qu’on apporte pour Pexcufer, ptis de I'habi-
tude , de [a colitume, dela legere
trant que tour cela ne difculpe point devant
Dieu. 3 ©. Les remedes de ce peché, 8 les
moyens de fe défairé de la mauvaile habirude
gu'ony a contradtée,

LimrieTt’, lefcandale , & le parjure,
fontles crimes les plus odieux , & dontDiey
dans 'Ecriture témoigne le plus d’horreur. Or
il fautfaire voir qu'ils {e rencontrent ordinai-
rementtous trois danslesjuremens fi frequens,
dont tant de Chrétiens marquent fi peu de
crainte.

1 °. L'impieté eft toute vifible par lapro-
phanation qu'on fait du faint nom de Dieu ,
qu’on employe a tout propos,, fans railon, &
ans neceflité, 2 ©,. Lefcandale qu'on donne
n’y eft pas moins évident, & c?k infiniment
contagieux. 3 ©. Il eft moralement impoffi-
ble, qu'on ne fe parjure quelquefois en jorant
fi fouvent ; & qu'en n'aflure quelqué faufleré,
par I'habitude qu'ona prife d'employer lenom
de Diev dans tout cequ’op dir.

Cxux qui jurent & qui blafphément [enom
de Dieu, font femblables dés cette vie aux
reprouvez, qui n’onr point d’autre langage
dans |'enfer.

1 °. Iis fe declarent eninemis de Dieu, qu'ils
attaquent ouvertement. 2 © . Ennemis desau-
treshommes, & font reciproquement I'objet de
leur hairte & deleur averfion, 3 ©. Ennemis
d’euk-mémes , par les maux qu’ils s'attirent.
Pris du Dittionnaire Moral. '

1°.Les blafphémateurs fontparleurim-
pieté , ce que les Anges rebelles ontfairdans le
Ciel; ils s'élevent contre Dien. 2 ©. Ils font
par leur fcandale ce que nos premiers Peres
firent dans le Paradis terreftre , en rendant
complices de leurs pechez ceux quilesenten-
dent. 3 ©. Hsfont ce que les reprouvez font
dans les enfers, par leur rage & par leur fu-
reur. Pris des Effais de Sermons , “Tome 2,

19. Lgs perfonnes accofitumées A blal-
phémer ; doivent travailler 4 corriger cette
mauvaife habitude ;les emportez les méchans,
les jureurs de profeflion. 2 ¢. Ceux qui les
entendent jurer & blafphémer, doivent s'ar-
iner de zele pour les repréndre, afin de nefe
rendre pas coupables de leurs crimes. Prés dit
Didtignnaire Moral,

O N peut auffi prendre pour fujet & pout
divifion d’un difcours , ces paroles de Saint
Auguftin ¢ Falfa juratio exitiofw eft, vera jura-
tio periculofa ,nilla juratio fecura. £ © . Le jure-
ment faux, ou le parjure eft permicieux. 2 ©,
Le veritable eft totijours dangereux.3 ©, Le
plus feur eft de ne point jurer du rour,

SA1NT Thomas ; quaﬂg! il parle du pré-
cepte qui défend de jurer Dieu en vain,nous
apprend que ce mot vanui , peutavoir trois
{ens differens dans ‘'Ecriture {ainte. 1 ©,Que
vanum eft quelquefois la méme chole que faf

[z
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PARAGRAPHE

Jum : que ce qui eft vain eft faux ; comme

quand e Prophete dir aux enfans des hom:
Pfil. 4 'mes 2 Ut quid diligitis vanitatem ? Pourquoi
cherchez-vous la vanité 2 c'eft-a-dire , l'er-
reur & |a faoffecé. 2 ©. Quelquefois €e mot
de vanum , veur dire injuflum , une chole inju-
dte 3 comme quand ce méme Prophete parle
d’un homme qui veut tromper {on prochain:
Vins Joouti funt unuf@uifque ad proximurms [(wum ;
c’eft-a-dire, lui fair entendre des choles qui
ne font pas juftes. 3 ©, Quelquefois ce que

Pl

PREMIER. 251
nous appellons vanmm , veut dire feger , & de
peu d'impertance ; 8 ceft en ce fens que e
Sage I'a pris , quand il a dir que hommie eft
fujet & la vanité , c’eft-i-dire, 3 Ia legereté,
quand-il n'eft pas conduit par la {cience de
Dieu. Quand donc Dieu défend de jurer.en
vain , il ne défend pas ablolument rout jure-
ment; mais la faufferé du jurement , Pinjufti-
ce du jurement , la legereté du jurement. Ce
deflein revient au premier, & ne fait que lier
les membres de cette divifion.

PARAGRAP

Les fources ot Lon peut trouver d'eguoi vempliv ces deffeins, @ les Auteyrs qui en traitems.

Les Saines ¥ Aint Bafile, dans 'Homelie 3. fur le Pleau-
Peres, me 24. expliquant ces paroles du Prophe-
Pf. 14. t€ Royal: Qutjurat proximo [ﬂw. & nan decipit ,

montre quand , & de quelle maniere le jure-
ment eft permis , ou détendu.

Saint Chryloftome, prelque dans toutes les
Homelies qu'il a faites av Peuple d'Antioche,
& particulierement dans la feconde , fa cin-
quiéme, la fixiéme,la neuviéme la quinzié-
me , & la viagt-lixiéme 2 tantor montre le
danger qu'il y aen jurant, de fe parjurer ;tan-
rot invite ce peuple (e corriger de cetre mau-
waile habitude ; tantde il fait voir combience-
lui-quijure en vain eft inexcufable, &c.

Le méme, dans 'Homelie, ad baptizandos,
montre avec quelle précaution il faur jurer
dans la neceflité , & les moyens de {e défaire
de I'habitnde de jurer.

Le méme, fur les Aétes des Apotres, Ho-
mel, 8. 9.& 10. montre comment & pourquoi
T'ufage du jurement a été introduic dans le
monde.

Le méme, fur lechap. 5. de Saint Matthieu,
Exhortation 3. montre que ceux qui font ac-
cofitumez a jurer , peuvent s'en delaccofitu~
mer pau-i-peu , & menace fes Auditeurs de
leur interdite Pentrée de Eglife , s'ils ne [
corrigent,

Le m€me , en rapporeant a more d’Ana-
nias & de Saphira, montreque fi Dieu a pu-
ni {i rigoureufement un fimple menfonge,
wuel chitiment il referve 4 tant de parjures.
C'elt dans 'Homelie 12, fur les Aétes,

Le méme, dans 'Homel. 4. Ex fexdecim va-
#iis, montre combien le jurement eft crain-
dre.

Saint Jerome, liv. 5. fur le 17. chapitre I'E-
zechiel , montre qu'il faut s'acquitter de. ce
qu'ona promis & juré i fes ennemis mémes.

Le meme, fur le chap. 19.de Job, ditbeau-
cog de choles remarquables {ur le jurement.

rigenie, Homel. 2. fur le Pleaume 38. en
parle auffi.

Saint Gregoire , liv. 5. {ur les Livres des
Rois, enfeigne ce quil faut faire, quand on
a promis par ferment une chofe injufte.

Saint Ephrem, au Tome 2. de fes Ouvra-
ges , dit beaucoup de choles du jurement &
dublafphéme , & ‘entre autres choles, montre
Poutrage qu'ils font 4 Dieu.

Saint Auguftin , L de mendacio ad Confen-
tium , explique comment il fautentendre ces

Matt, s, Paroles du_ Sauveur : Ego antem dico pobis , yon muns, Tit. Blafphemia. : : ;'r’él’-‘c‘lis i
Jrare emning. = & Nigolaus Hanapus. Tit. Blafphemia. S
Le méme , liv. 6. des queftions fur Jofuéy;  Lohner. Tir hemia ¢ [ suramentuin, :

montre combien on doir étre religieux a ob-
ferver ce qu'on a promis & juré ; comme fic
Jofué & I'égard des Gabaonites.

Le méme, I 1. de Sermone Domini in:monte,

dbidem,  expliquantces paroles : JAudiffis quia didtum eft

HE SECOND,

antiquis: Nonperjurabis., ¢rc. montre que le ve-
ritable moyen de ne fe point parjurer dutout,
eft de ne point jurer du tout.

Le méme, L. 1. de Civit. Dei,.c. 15. 8% auliv.
3.'ch. 20. rapporte les exemples des Payens ,
qui ont €té religieux oblervareurs de leurpa-
role, & de leur jurement.

Leméme, expliquant ces paroles de PApS- 3
tre Saint Jacques : nte onmia nolite jurare,Jacobi §-
montre combien il eft dangereux de jurer, &
a quel point en eft venué I’habitude de jurer.

Le méme ; au fecond Sermon fur la Dé-
collation de Saint Jean-Baptifte , montre ce
qu'il faur faire quand on a promis une chofe
injufte ; & ce qu'il faut juger d’une perfonne
qui oblige une autre 3 jurer , quand on pré-
voit qu'elle fera un faux ferment.

Le Catechilime du Concile de Trente, {ur LesLirces
le fecond Commandement , enfcigne nette- [piricucls,
ment toutce qu'on doit {¢avoir fur cette ma-
ticre, Ainfi il peut fuppléer a rout le dérail,

& aux cas particuliers que propefent les Ca-
fuiftes fur ce fujec.

L'Auteur de la Morale Chrétienne en par-
le en trois articles , liv. 3. feét, 4. art. 2.

Livre intitulé : Guerre afix vices, quinzié-
me Combat contre le jurement.

Drexellius, dans le Traité intitulé : Phacron
Orbis, fen de univerfis vitiis lingae, c. 6. de Blaf~
Phemia s & c. 28. de lingua juramentis affuera.

Molinier , Sermon pour le quatriéme Mer~ Les Prédi;
credi de Caréme, traite du blafphéme, & du cteuss
mauvais jurement. :

Le Di&ionmire Moral, a deux Sermonsde
{uite {ur le blafphéme , avec plufieurs refle-
xions morales fur ce {ujer. _

Le méme Auteur, parmi fes Difcours Mo~
raux, en a encore un fur le blafphéme.

L’Auteur des Effais de Sermons fur la Do-
minicale, Tome 2. enaun contre lesblafphé-
mateurs, pour le dix-huitiéme Dimanche a-
prés la Pentecore.

L’Abbé de Breteville; Tome 3. de fes Ef~
fais; én a auffi un fur le blafphéme, pourle
Mercredi de la femaine de la Paffion.

L’Auteur des Sermons {ur tousles fujetsde
la Morale Chrétienne, fecond Tome des St-
jets particuliers, a un Sermon fur le blafphé-
me & le jurement qu'iljoint enfemble.

Le P.le Jeune, lc'lré:re del’Oratoire » ena
aufli un parsiculier fur ce fujet.

Loiiis de Grenade , dans fes Lieux Com-~ 'Cenx 5

acs

Peraldus, de Peccatis lingya.

Raynerius de Pifis. Tir. Juramentum.
Lnl‘;atha. Tit. Juramentum.

Berchorius, Summa Predicantiom, 8 ali.
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Paffages, exemples, & applications de I'Ecriture fur ce fujes.

NDH affuines momen Domini Dei dui in
vanum. Exod, z0. :

Nec enim habebit infontem Dominus eum ,
gl affumpferit_nomen Damini Des Jnt fra-
'ﬁr{}. Tbjiii‘m:

Dui blafphemaverit nomen Domini » morte
wmoriatnt = lapidibus opprimet enm omnis mul-
titndo 5 five ille civis, five peregrinus fuerii.
deevit. 2 4-

Educ blafpbemum extra caftra, & ponant
omnes qui audierkint , manss [fias fuper caput
ejus . @ lapidet enm populus sniverfus. Ibid,

Non perjirabis in nomine meo, nec pollues
nomen Deitwi. Ibidem, c. 19,

Dus andierit vocem jurantis , gre. nifi
andicaverit , portabit iniquitatem fuam. 1bid.
€ap. 5.

Non nfierpabis nomen Dopini Des tus fraftra:
qm'.z non erit impunitus qus [uper re vana po-
mmen ejis affumpferic. Deutcron. 5.

Dominum Deum tunm timebis 5 & illi foli
fervies ; ac pov pomen illiss jurabis. Ibid, c. 6.

Diootiit intgititas tua 05 tuum , G imitaris
lingeam blafphematitiam. Jobi 15.

Addit fuper peceath fua blafphemiam. 1d. 34.

i peccaveris vir in vitum , placari ei poteft
Deus : [i antern in Dominsim peccaverit vir,
quitorabit proeo? 1. Reg. cap. 2.

Cui exprobrafls , ¢n quem blafphemafic? con-
tra quem exaltafti vocem tnam , ¢ elevafti in
excelfwm ocnlos tos ¥ Contra Sanétum Ifrail.
4 Reg.c. 19.

Duorsm os maledictione plenum-eff. PLo15.

Pofuernnt in Culdm os fienm > & lingua
edviem franfiuit in térva : iniquatatem in excelfo
Jocuti funt. Plalm. 72,

Nolite fs'q:!s' adverfus Deums iniquitatens.
Phalm. 74.

Dui jurat proximo fuo , ¢ now Aecipit,
habitabit in tabernaculo two. Plalm. 14.

Luis afcendet in montems Domini ¢ aut quss
Jtabit in loco fandto ejees 7 . . . Dui pon furavit
in dolo proximo fio. Plalm. 23.

o Farationi non afficfcat os tuum 5 mults enim
eafus in illa, Eccli; z3.

Nominatio Dei non it affidua tn ore tuo.
Ibidem:

Vir mulsiom furans implebitioy intquitate s o
#on difcedet & domo illins plagn. Ibidem:

Et f; in 'vanusmjﬂm'verir . }Jﬂﬁjﬂjl(xll};r(ibf—
tur : veplebitur enim retributione domies illing,
Ibidem;.

Fugiter totd die nomen mesiin blafphematir.
Haiz 5z. ‘

Firabis : Vivis Domninus in veritate . g in
Judicio , ¢ in juftitis. Jerem. 4.

Loguela multism jurans borripilationen capiti
fateet. Eccli. 27.

Malediclio veni
daciter, Zachar, 5.

Andiftis quia diclum eff antiques : Non per-

gurabis s reddes antem Domine [uraments tha,
“Ego autem dico vobis, now [urave omning ; te-
que per Coelushs , qiid thromss Dei eff 5 nequg per
servam; quia feabellum off pedum ejus. .M..HS'I 5.

et (iper domum jurantis men-

Omne peccatim , g Elafphemia vemittetur
borminthus ;. Spreitus: gatem  blafpbemia won
Htaitietnr, Masth, 12,

U. ne prendias point le mom du Seigneur ton
Dieu en vain.
Le Scigneur ne tiendra point pour innocent, celui
qui aura prisle nom du Scignenr fon Dicu en vain.

Que celui qui aura blafphémé le nom du Seigneur ,
foic_puni de mort; tout le peuple le lapidera, foit
qu'il foit citoyen , foit cranger.

Faites fortir du camp ce blafphémateur ; que tous
ccux qhi ont entendu fes blafphémes lui mettent les
mains {or la téte, & qu'il {oit lapidé par tout le peuple.

Vous ne jurerez point fauflement en mon nom , &
yous ne foiiillerez point le nom de votre Dicu.

Celui qui ayant entendu quelqu'un faire un fer-
ment ; ne veut pas en rendre témoignage il portera
la peine de fon iniquité,

Vous ne prendrez point en vain le nom du Sei-
gneur yotre Dieu ; parce que celai-la ne demeurera
pas impuni» qui aura employé {fon nom , pouratte-
fter une chofe de nalle confequence.

Vous craindrez le Seigneur votre Dieu ; vous ne fer-
yirez que: lui feuls & vous ne jurerez que par fon nom.

Votre iniquité a inftruit. voure bouche , & vons
imitez les difcours des blafphémateurs.

11 ajodte le blafphéme a fes autres pechez.

Si un homme peche contre un homme , on lui
peut rendre Dieu favorable 5 mais {i un homme peche
contre le Seigneur , qui priera pour lui 2

A qui penfes-tu avoir infulte ? ‘qui ‘crois-tu avoir
blafpheme 2 contre qui as-tu- hauflé lavoix, & éleyé
tes yenx infolens 2 Ceft conttre Te Saint d'Ifagl,

Leur bouche eft remplie dé malediion.

Ils ont ‘ouvert la bouche contre le Ciel ; & leur
langue a répandu par toute la rerre leur iniquité , &
ils I'ont proferée hautement.

Ceflez de parler contre Dieu, & de proferer des
blafphémes.

Celui qui parle fincerement a fon prochain , & qut
ne viole point le ferment qu'il lui afait, demegrera,
Seigneur , dans yotre tabernacle.

Qui eft celui qui montera fur la montagne du Sei-
gnedr  ou qui s'arrétera dans fon lieu faine . . | Celui
qui n'a point fait un ferment faux , & trompeur 2
fon prochain.

Que votre bouche ne s'accofitume point au jure-
ment ; car en jurant , on tombe en bien des manieres,

Que le nom de Dieu ne foic point fans cefle dans
votre bouche.

Celui quijure [ouvent fera rempli d’iniquité, & la
playe ne fortira point de fa maifon.

8l jure en vain, ce ne fera point une excufe quti
Ie juftific ‘devant Diew, &4a maifon fera remplie de
la peine qu’il en fouffrira.

Mon nom et bla(phémé fans ceffe- pendant le jour.

Vous jurerez dans layerité , dans I'équité, & dans
la juflice , en difant : Vive le Seigneur.

Le difcours de celui qui jure (ouyent fera dreffer les
cheveux 2 [a tee.

La malediction tombera fur'la maifon de celui qui
jure a faux, ;

Vous avez appris qu'il a été dit aux anciens: Voue
ne yous parjurerez point : mais vOuSs yous acquitterez
cnvers: le Seigneur des fermens que vous luiaurez
faits. Er moi je vous dis que vous ne juriez en aucune
rjaniere, ni parle Giel, parce quec'eft le trone de
Dieus nipar laterre; parcequ'elle fere d'efcabean a
{es pieds:

Tout peché & tour blafphéme , fera remis auz
hommes ;. mais le blafphéme contre Je Saint Efprit ne
leur {exa poige remis.

s ﬁ
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non irabebit vems:

et furamentins. Ad Hebr. 6. ;

Jler L EfE, eft : Non , non : #k B
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phéme contre le Saint Efprir, il
le pardon.

!

Les hommes jurent par celui qui eft plus grand
75 queux, & le fermenc eft Ja plus grande affurance qu’ils
puiffent donner poar terminet tous leurs differcns,

Avant toutes ‘chofes

( mes freres ) ne jurez ni par

le Ciel, ni par la terre, ni par guelque autre chofe
que ce foits mais contentezevous de dire : Celaeft,
ou cela n'eft pas’, afin que vousne foyez pas con-

1
daniica,

Exemples de FAncien & du Nowvean Tiffament.

Ten , dans le Lévitique, avoit ord?nn&'
D qu'on chafsdt du Camp les blafphema-
teurs ; & quion les {eparatdefon peuple, com-
e on fait aujourd’hui les excommruniez;; & lux
cet exemple dans les anciens Canons, un b-_la{'-
phémateur étolt condamné a demeurer.a la
porte de ['Eglife durant. qu’on celebroi les
faints: myiteres, & aubout defept Dimanches,
il devoirs’y prelenter pieds nuds; & la cordeau
couyila vig de tour le peuples & aucas qu'il
refusar defefolimettre a cetre peineCanonique,
il éroit chatfé de'Eglife, & jetcé dla voirieaprés
fa mort. .. Ne vous en €tonnez pas, dit la Glo-
{e ordinaire ; cesmalheureux ont déja perdu la
craintede Dieu, & la charité par leur peché., il
faut les-retrancher de la communion des. Fi-
delesyils ont renié Dieu, ilfaut quilsfoient li-
vrez au demon, comme Saint Paul dit qu'il
y alivré Himenée & Alexandre : Tradidi- eos
Sathang:, ut difcant non'blajphemare. ;

Le plus-fameux exemple de la juftice divi-
ne, contre les blalphémateurs, eftlapunition
de Serinacherib , Roi des A(lyriens ; elle relt
rapporgée au quarriéme Livre des Rois, chap,
19. Ce Prince aprés avoir reduit fous fa puil-
fance la plus grande partiedes villes dela Ju-
dée , vint meure le iége devant Jerufalem;,
& donnafes.ordres a Rablacés,General de (on
armée ; de §°en rendre maitre a quelque prix
que ce fur: lequel rejettant routes les propofi-
tions de paix que lui fit le faine Roi Ezechias,
& fe; moquant de la vaine confiance que Jes
habitans témoignoient avoir en la protection
du vraiDieu, & danslafitvation de leur ville,
qui éieit toute entourde de montagnes, , ce
qui la rendoic de difficile aceés ; répandit par
une raillerie accompagnée de blalphémes ,
que le Diea des Hebreux éroit bien le Dieu
des montagnes; mais noti pas le Dieu des val-
lées. Cé blafphéme cofita la perte decent qua-
tre-vingtcing mille hommes ; que I'Ange:dn
Seigneur- mita morren une feule nuir? ce qui
obligea SennacheribavecfonGeneral depren-
.drela fuire. Maisla vengeance de Dieunefe
contenta pasdelaperted’une fi prodigienfe ar-
mée : Sennacherib lui-méme for refervé-4 une
mort plus funefte ; car érant retourné dans, fes
Erats, & s'érant retirédans le Temple de: fon
Dieu pour y trouver lui-méme de la prote=
.&Honilfur misa.mort par fes propresenfans.

1) fercic aflez inurile de nous érendre fur
touis les charimens du Ciel , dont 'Eeriture
eft remplie, pour fairevoir que Dieu ne fouf-
fre gueres les blalphémes impunis.._ Cleft
;affez d’y voir un Pharaon avec toutefon ar2
mée {ubmergé dans laMer rouge ;un Achan
lapidé; Coré, Dathan ; & Abiron; enfevelis
goutvivans dans laterre, qui s’entrouyriclous
Jeurs pieds; Nicanor tué dansune bataille ran-
gées 8 dont la tée & les bras furent portez
entriomphedans Jeruflem, pourfaireamen-
de honorable au Dieud’Ifraél,; qu'il Avoir des-
fonoré pat fes blafphémes ; un Holophenes

Tome I,

& un Antiechus, dont lefort S lamort font all
fez connus. Lefeul Nabuchodonozor fur trai-
t€ plus doucenient: c'eft pourquoiaprésavoir
appris a fes dépens, guion mne s’utrnque pas
impunémenta Dieu , il fit publier par tout
{fon Empire , que quiconque auroit 'audace
de blafphémer conire Dieu,, feroit auffi-tor
puni-de rmort ; & quesfa maifon feroit enfui-
te démolie : Lingua quacumque locuta fuerit
blafphemiant contra Dewm s difpereat, & domus
gjus vafferur. ;

L’exemple de Sedecias fait voir que Dieu

Daniel.3:

Punition

ne punit pas moins rigoureufernem]e par]u- di-patjurey

re ; & montre 'obligation de sacquitter de
ce qu'on a promis & juré, méme a fes enne-
mis. - Ce Prince fut non feulement vaineu
mais conduitd Babylone, chargé de chaines,
anquel on creva les yeux par le commande~
ment de Nabuchodonozor,a qui il avoit man-
qué de parole, & violé le ferment qu'ilavoit
fait. Ce quia fait dire a Saint Jerome; fur le
17.chapitre d'Ezechiel , que Nabuchodenozox
en cette oceafion fut Pinftrument de la venw
geance de Dien, pour punir le parjure de Se-
decias. Au contraire nous-voyons que Jolué
ne voulutpoint détruire les Gabaonires, quoi-
quils fuffentennemis du peuple de Dieu, par-
ce quiil avoir juré qu'il ne leur feroit poinr de

mal : Juravimus illis in nomive Dowini Des Iyael, Jofue 3
Nous avons aufli quelques exemples qui On ne doie
ont voir qu'on ne doit pas accomplit ce Bjs fcom
5 2 i L, plir ce
quon a juré; lorfqu’il eft injulte, & contrela quon a
loi de Duew. Satil aveir fait un commander promis in.

ment que perfonne nebiit & ne mangedr;a- |
vant quil eat tiré raifon de Pinfulte & delaf-
front qu’il avoit recu de fes ennemis, sengas
geant meme par {erment de faire mourir qui-
conque contreviendroita cet ordre. Jonathas
fonfilsgoititafans y penfler d'unrayon de miel,
avee une baguerte qu'il tenoit en main, lorg
qu’il pourfuivoir l'ennemi, & Saiil i pen ré=
higleux 4 garder (a parole en d'autresrencon~
tres; fe crut obligé en celle-ci, pour. ne pas ¢~
tre parjure, defaire mourir fon propre fils j ce
qu’il efic exécuté, fans que tout le peuple s'y
opp_of'a, en s'écriantqu’il n'éroit pasjuzie que
celuir)a perit, quien avoit fauvé tant d'aus
tres. Ce Prince egrcommisun r-arricide,pour-
ne pas violer un ferment faic avec temerité,
8 par conlequent , qui ne l'obligeoir point;
Jephté ne fut pas moins. temeraire., en pro=
mertant a Dieu par un ferment folemmnel; de
ki facrifier la premiere chofe vivante qui fe
prefenteroit alui, s’il recoutnoit vitorieux du
combar :mais il (e rendis plus eriminel, quand
pour s‘acquirger defa ‘Eromeﬂ'e, 8 de fonin=
Jutte ferment, ilfirun facrifice de (a propre fil-
le; qui vingau-devane de- lui; pour marquer
la joye-quelle avoit de la vitoire qu'il avaie
remperiée. David agir plus prudemment; car
ayantjuré dans lacolere, qu'il feroir pillerds
faceagerla njailon de Nabal,(ans épargnerquok
quecefilt, pour punir uninjufte refus qu'il en
5

menty
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avoit recu, changea enfuite d’avis & derefo-
lution, quand on [ui eat reprefenté l’]i‘-]L_.}h-
ce qu'il alloit commettre, en s'acquittantaun
ferment qui ne obligeoit point.

Les Juifs; quoi que d'ailleurs peu jalonx de

-
-
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L'horgeur i \ f s
que les  'honneur 8¢ duculte de Dieu, avoient nean-
5;{5’;:'@ moins tellement en horreur le blafpheme,

qu'ils déchiroient leurs habits, en figned’exé-
cration & de deteftation, quand ils en enten-
doicnt proferer & quelquun, C'eft pour cela
que Caiphe ayant conjuré le Sauveurau nom
du Dieu vivamt , de lui avoiier sl €toit le
Fils de Dieu, & le Meffie que route la natton
attendoit depuis long-temps, le refpeét quele
Sauveur portoit au nom de Dieu, l’ag:an: 0=
bligé de répondre qu'il I'étoit en etter ; ce
Juge inique ne plit mieux marquer fon indi~
onation & fon faux zele, qu'en déchirant fes
ﬁabits , & en g'écriant comme un homme
Mutt.26. inlpiré : Blafpheravit. C'eftun blafphémateur,
vous en tes rous témoins ; il ne faur donc
poitit d’auttes preuves pour lui faire fon pro-
cés, il eft digne de mort.

blafphéme,

On a foi-  Nous apprenons auffi de 'Evangile que les
yent wulé Juifs ont non feulement accul le Fils de Dieu

de blafphé- ‘de ce crime, quoi qu'il file la fainteté méme;
me, &on mais quieux-memes ont foﬂLIven't vorni mille
jiusent. lafphémes contre lui :tantbe quil étoic poffe-
comre 1ui, ¢ de quelque demon; & tantor'qu il chafl’o}r
lesdemons au not-de Beelzebut, qui en €tolt

le prince & le chef; tantde lui donnant des
malediétions , comme lorfqu'il étoit attachéa

Matt. 26. 1a croix : Vah qui deftruss Tewplum Dei, & in
& My, triduo yeadi d. T ol qui détruis le Temple
15 de Dieu, & qui le rebatis en wrois jours; que
sie te fauves-tu toi-méme 2 L'endroit le plus
remarquable eft la correétion & le reproche,
que le’bon Larron fica fon compagnon , qui
blafphémoit contre le Fils de Dieu, en difant
quil devoit craindre la vengeance du Ciel,
étant condamné au méme {upplice. Encore
pour nous c’eftavecjultice, puifque nouspor-
tons la peine que nos crimes ont meritée ; mais
¢elui auquel vous infultez n’a fait aucun mal,
Ainfi de ces deux voleurs qui éroient compa~
gnons du fupplice du Fils de Dieu , I'un fut
reprouvé, & |'autre merita de participer le
remier aufruit du fang'& de lamortde J. C.
Pour ce qui-regarde le jurement, nous

M-E NI
avons déja rapporté la doftrine du Sauveur

fur ce fujer, laguelle encherit fur le précepte fn
de Moife , de ne point jurer en vain ; car il p;
donne ce [aluraite confeil, de me point jurer don
du tout : Ego autem dico yobis , non jurare om- *

nine. Non qu'il le défende dans les occalions i,

importantes , comme nous lavons déja re-
marqué; mais comme dit Saint Chryfoftome,
afin de fuire voir que fa nouvelle Loi éleve
les Chrétiens a une plus haute perfe&tion,que
'ancienne ne portoit les Juifs ; & comme
ajolite ce Pere, parce que le meilleur moyen
d'éviter le parjure;, ou de jurer en vain, c’eft
de ne jurer point du tout.

Nous avons dans la perfonne d'HeYode
Pexemple d’'un jurement fait avec temerité,
& exécuté avec la plus criante injuftice, & la
plus barbare cruauté qui fe puifle imaginer.
Ce Prince, dans un feftin, ot apparemment
le vin lui avoit troublé la raifon, premit avec
jurement 4 la fille d'Herodiade , delui accor-
der tout ce qu'elle lui demanderoit, fit-cela
moiti¢ de fon Royaume pour avoir danféde
bonne grace, & avoir contribué 3 1a fére &
au divertiffement deroute la compagnie. He-
rade far fiché de la demande que cetre Bala=
dineluifit, & reconnut qu’il s’éroit ttop avan-
cé de faire une telle promeffe ; mais pour vou-
loir €tre religieux a I'accomplir , il [e niontra
barbare & impie , en commandant qu'on lui
apportat la téte du plus grand & du plusfainc
de tous les hommes, Jean-Baprifte, pour le-
quel il avoit méme de Peftime , & de la ve-
neration,

On lic dans les Attes des Apoures le jure-
ment que firent fes premiers.de la Synagogue
des Juifs, de ne boire ni ne manger, qu'ils
n’enifent mis 4 mort 8. Paul; ce qu’ilseuffent
fans doute exécuté, fi Dieu ne fe fiir point
fait le proreéteur de fon Apdtre; & ne Pefit
délivré des mains de ces faux zelateursdelenr
Loi.

Dans"Apocalyple, il eft expre{lémentmar-
qué, qu'un des caraéteres de UAnte-Chrift
fera de proferer fans ceffe des blafpheémmes:
Dattim fff ¢ 05 loquens magnay & blafphemias.s.
Et aperuit os fuum in blafphemias ad Deum, blaf-
phemare nomen ejusy € tabernzculum ejns, & es
qui in Celo habsiant. Apocal. c. 13.

Applications de quelquer Paffages de PEcvirure @ ce fujer.

T peccaverit-vir in virum , plicars ei poteft
Deus > f¢ anrem . in Domingm peccaverit vir ;
quis-orabit pro es ¥ 1. Reg. c. 2. Le Texte fa-
cré veurdire, qu'il eft beaucoup plus difficile
d’abtenir le pardon des crilnes comniis im-
mediatement contre Dieu , que de ceux qui
fe comimeteent contre les hommes, Or en ce
rang, 8 de ce nombre font fans doure les
blafphéies, qui font comme autant de rraits
lancez contre Dieu, 8 somme ces fléches que
quelques peuplesbarbarestirentcontre le Ciel;
quand ils entendent gronder fe tonnerre, en
oppofant ainfi leurs Héches 4 fes foudres, &
leurs armes aux fiennes. Ouewm blafphemaftid
contraqiem exaltafti vocem tuam ¢ demande le
Prophete. C'eft lui-méme, impie, 1ue tu
atraques : c'eft contre lui que tu te fouleves:
c'eft a luique tuen veux; & tu ne vois pas
que ces fiéches que tu lances vers le Ciel , que
tes blalphémes L'tes malediftions retombent
fur roi-méme.
Veré & tuex illis ess nam & loquels tua ma-
aifeftum te facir. Marth 26, 11 eft affez ordi-
maire de connoitre & de diftinguer de quel

4. Reg.
0I9.

ais, & de quelle nation eft une petfonne par

on-langage, & méme par I'accent de favoix,
quen juge aufli-tét ere d'un éranger. Sur
quoi SainrChryfoﬁcmeremarque,qu’on peut
juger, fans beaucoup s'éoigner de Ia verité,
que ceux qui ont {ans cefle les juremens , &
les blafphémes enla bouche, ou qui font ac-
coiitumez a celangage d’enfer , & des demons,
font'du nombre 8 du pais de ceux dont s
parlent la langue; & quil y a peu de marque
plus certaine d’une ame abandonnée de Dieu,
& vendué a Finiquité, que ces juremens &
ces blalphémes tournez en habitude; 8 dont
on fne Ez défait prelque jamais. 2
_ Sepulchrum patens eft guttar eortin: Pialm. 5.
Leur bouche eft un fepulere toiijours ouvert,
Theodoret dit que ces paroles s“adreflent aux
blafphémateurs ; 8 & ceux qui font accoil=
tumez i jurer; parce que comme d'un fepuls
cre ouvert il n'en peut fortir que deda puan-
teur& de ['infeftion , de meme ia corruption
du cesur forrpar la bouche d'un blafpheéma=-
reur ; [oir ‘parce que ces paroles marquent
unc ame morte & la grace, toute corrampug,
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& quifera bientdr enfevelie dans les enfers |
ot elle continuera le méme: langage quiclle
tenoit fur [a rerre.

Lingua tua concinnabat dolos, Quelques In-
!erprcces.appéit!u.{-m ccslp:-ll'uii:s aux ]ul‘cml-:{as
& aux bjalphémes. Ils font horreur quand ils
font groffiers, & dans la bouche des gens de
néant pris de vin; mais il y a des gens 'y qui
pour éire plus polis, n'en font pas moinscri-
aninels. Iis en font un ornement de langage;
ils les prononcentavec art, & avec methode;
les débitent avec elprit ; cherchent des tours
étudiez , comme sils vouloient  affaifonnér
Vimpieté , & la faire gotiter 3 ceux-mémes
qui en ont le plus d’horrear s deld font ve-
nués tantde manieres de juremens , d'impré-
cations , & de blalphémies déguifez fous des
termes moins odieux. N'attendéz pas (Chré-
tiens Auditeurs ) que je les rapporte ici, on
n'elt que trop {cavant ddns celangage, quieft
méme en ulage dans les converfations de ceux
qui paffent pour les plus honnétes gens. Mais
ce qui doit faire gemir les gens de bien,c'eft

a
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de voir le nom de Dieu prophané de la Ibrf
te, & de fang froid dans les. entretiens, &
dans les compagnies les plus enjotides, comme
{i on ne pouvoit fe divertic fans crime, &
lans impieté.

Santlificetar nomen tugm. Matth. 6. Celt la
premiere demande que nous faifons a Dieu,
que fon nom foit fan&ifié. Er ’eft par une
fage conduite que le Sauveura mis cette de-
mande a'latére de toutes les aurres iparceque,
felon la remarque de quelques Doteurs , le
Fils de Dieu voyant le panchant qwont les
hotimes i jurer , & a deshonorer le nom de
Dieu par leurs blalphémes , pour drer cetre
aboininable cotctime paruneautre toute con=

- traire, il a voulu que le premier article de |a

riere que les Chrétiens reciteroient tous les
jours , flic que ce nom adorable foit beni &
fantifid. Mais les Chrétiens qui font accofj-
rumez & jurer, & 4 blalphémer ce faint nom ,
le Far;&iﬁcn:'—ils » & s'acquittent-ils de ce de~
Volr ¢

PARAGRAPHE QUATRIEME. .

Daflages &' Penfées des faints Peres fur ce fujet.

Nﬂ:x'f Borribilises Hdﬂ'}h’mr'a’ qus Pﬂnft i
cxcelfim os fuum ; omne quippe peccatinm
levins ¢ff. Hieronym. in c. 18. Ifaiz,

Mori poffiern » tacere won poffum. Idem, L.
3. adverfus Rufinum.

Blafphemia veniam non méretur. Idem, in
Apolog.

Mentivi ¢ jurave lingua ta provfus ignoret,
tantufque fit in te veri amor 5 st quidquid di-
xeris juratum putes. Idem, ad Calantiam ,
de inftitutione matris-familias.

Sicut ad préprias injurias patienes effe debe-
s 5 1A s alighem- viderimus érgs Denm ore
[acrilego biafphemantems s illic senere non debe-
mns  pasienttam 3 fed. facrilego vefiffers , &
o5 blafpheriwm wveritatis ve[ponfione dammnare.
Idem.

Dl contemnit [uyamentam , sllum depicit
per quem juravit | illique facit injurians , cufus

aommine credidit adveyfavius. Idem , in Ezech.

] i

Noli jurare , e incipias peferave. Ambrof.
in exhort. ad Virg.

. Blafphemiz pejus mibil. Chryfoft. Homil. 1.
ad Popul. Antioch

Nemo eft qui frequentey furet s qui aliquands
non perjures 5 ficut qui confuevit multa logui ,
aliquando logustur importuna. Idem 5 in Marth,
c. 5.

Noweff hae peceato { nempe blafphemii ) de-
terins 5 [ed meque par, nam in €0 ¢ acceffio
omnism maloram eft 5 omnifgsue confufio , inex-
piabils fupplicium , & intolerabilss pana.
Idem , Orat. z. de fato & Prowid.

Bene probibetyr homo jurare , ne confuciudine
Jurandi , quia'bomo falli poteft  etians in per-
Jurium Pro!ﬂr’)a!:&r. Auguﬁ. in Pfalm, 88.

Manifeftum eft homines jurare » aus cupidi-
tate , amt deledlatione peccandi. Idem , 1n Epift.
ad Galatas.

Lingwam veam non facit nifs mens rea. Idem ,
Serm. 28. de verb. Apuﬁ.

Affiduitas jurandi , perjurit confuetudinem
Sacit. Ifidorus lib. 2. Sent,

Impis funs qui jurare deledantur. Idem ,
ibidem.

Veriias juramento non indiget. Idem , ibid.

,,Q:m.:xmqm arte verborum quis furet, Dess
tamen , qus confcientig teflis eff , ita boc accis
Tome 111,

IL n’y arien de plus herrible que leblalphéme qui

s'éleve contre’ le Tres-Haut ; tout autre peché efk
moins gricfl,

Je puis mourit , ‘mais je ne puis m’empecher de pat-
ler , quand jlentens dire des blafphémes.

Le blafphé¢me eft indigne de pardon.

Que votre langue ne fcache ni mentir, ni jurer, &
aycz.tant d’amour pour la verité, que vous parliez coms
mc {i vous prétiez ferment.

Comme nous devons fupporteravec patience les in-
jutes que nous recevons ; de méme lorfqu’en notre
prefence quelqu’un vomit de fa bouche facrilege des
blalphémes contre Dieu ; bien loin d'étre patiens, nous
devons refiftera l'impie , & condamner {es blafphémes,
en manifeftant la verité, =

Quiconque sie fait nul cas de jurer, méprife celui par
Tequel il jure , & fiir outrage a celui au nom duqucl lon
adverfaire a cru.

Ne jurez point , de crainte de vous parjurer.

Il n'y a rien de plus abominable que le blafphé~
me. :

Quiconque jure frequemment , {e parjure quelque-
fois 5 de meme qu'un homme qui parle beaucoup , pac-
le quelquefois mal a propos.

Il n'eft point de peché plus homible que le blafphé-
me ; il n'en eft point qui lui foit comparable; il eff
comme l'affemblage de tous les maux |, le renverfemenc
& la eonfufion de toutes chofes ; il entraine aprés luk
un fupplice qu'on ne peut adoucir , & des peines qu'on
ne peut fupporter.

C'eft avec raifon qu'il eft défendu 3 '’homme de ju-
rer 5 de peur quiaccoutumé 3 jurer, il ne tombe dans
le parjure, parce qu'il eft fujet a fe tromper.

1l eft évident que les hommes ne jurent que’par la
pallion ; ou le plaific de pecher.

L3 langue n'elt criminelle, que lorfque l'ame <ff
coupable.

L’habitude de- jurer fait naitre I'habitude de fc pas-
jurer.

Il n’y a que les impies qui ft faffent un plaific de
jurer.

La wverite n'a pas befoin d'€ue appuyéc des fei-
mens.

Quelques détours qu'on prenne pour envelopper fon
ferment , Dico témoia de C{rqui fe palle dans la cons

A
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Dui ail jurationem provocavit duns ani-
mids dnterficit ; JUARLIS TP Provocanizs. Aunguit.
Serm. 4. in Decal. : s

Furavit David temerd 5 fed non implevit fu-
vationdm majore piesase. Idem , Serm. de De-~

1l Joan, Bapr.
€0 Dx}ﬂ wobis ngﬂ jurare omnind ( ait Chriftus; )
ae [eilicet jurando » wi- facilitatem Jurandi ve-
niatuy , de fasilitate ad confusctudinem > de
confuctidine ad_perjsrinim decidatur. ldem ,
[ibs. contra mendacium., 3

Non minns peceant quei blafphemant Chriflum
regnantens in Coelis, gquam qui crucifixersnt
ambulantem intervis. 1dem , fuper Mauh,

Flagellatus off Chriftus flagellis Fudeorum ;
Jed non miniis_flagellatur blafphermiis falforum
Chriftianornr. Idem , fuper Joann.

Vis longé effe # perjurio ¢ jurare noli, Falfa
juratio exitiafa eff ;vera juratio Perim.rfof;t, nislla
furatio [ecura. Idem , Serm. z8.'de verb. B.
Yacobi. 2 ]

Pejus eft blafphemare quam pejevare , quo-
niam pejevando , falfe rei adbibetur tefiis Deus,
blnfphemando-amiens 5 ( de ipfo falfa dicuntur
Deo. ) Idem, L contramendicium’; ¢. rg.

Lded dictum eft me juremus , won guia versm
jurare peccatum eft 5 fod quin pejerare peceatsim
dmmane ¢fb, & quo nes. longé effe voluit , qui
omnind ne juremss admonwst. Idem , Epift.
154. ad Publicolam. :

Furare per execymtioners of graviffimmm ju-
visjurandi genws . ol bomo dicit , [Fillud fecis
illud patiar. 1dem, in PQlm, 7.

Homo , qui per confuetudinem jurandi , po-
wft lingud i perjurism prolabi , bené probibetser
Jurare ; tanto_enim longiits erit & perjurio ,
quantd erit longe & jurando. Idem , Sezm. de
Decoll. Joan. Bapt.

Horvendum penitics facrileginm ( blafphemia)
quod & ipforum vidernt excedere facinus , qui
Domino majeflatis manus [acrilegas injecerant.
Bernard, Serm, z. de Converf. {anéti Papli.

Furave opus non eff its , quibus omnis [ermo
in vero ¢ff. Hilarius , in Matth.

Prima femper ivarum tela s maledicia [wnt.
Dyidguid pon. poffumus imbecilles s opramns
Jrati 5 - Gr in omni animornm  indignantinm
moth , wotis malis pro armis utimur, Salyian.
lib. 3. de Gubgrnat,

O inauditum facinus | authorem fui feeleris
Dewm faceve vplunt. Idem , lib. 4.

I# comparatione omnism illi folus Deus wilis
¢f. Idem , Lib. 3.
ey fr?qlamté jurejurande perfavium najiitur.
Philo Judzus.

Gregorius Naxianzenns , #t longius & [ura-
mento abeffer , etigmm woto [¢ gdffrinxit [o nop ju-
raturums 5 queod landabili conflantia ad moriem
wfque fervavis. In ejus vita.
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juratuy , intelligit. Idem , {cience, ¢ recoitdela maniete que le comprend celui

a qui on le praie.

Celui qui-porte un autre a jurer, donne la mort
4 deux ames; a2 la fienne, & a celle de celui qui
jure.

David jura par temerité; mais il eut la pieté de ne
point exécuter ce qu’il avoit jucé de faire.

Je vous avertis , dit Jefus-Chrift , de ne jurer jamais,
de peur que du jurement yous ne yeniez a la facilité de
jurer » de la facilité & L'habitude > de Phabitude ay par-
jure,

Ceux qui blafphément le nom de Jefius-Chrift triom-
phant dans le Ciel , nc commettent pas un moindre cri-
me , que ceux qui le crucificrent autrefois fur la terre.

Jefus-Chuift fut flagellé par les Juifs 5 mais il ne I'eft
pas moins par les faux Chrétiens » qui blafphément fon
faint nom.

Voulez-vous éviter le parjure ? ne jurez jamais. Le
faux ferment eft pernicieny ; le ferment , par lequel on
artefte Ia verité, eft dangereux ; il n'y a nulle fecurité a
jurer de quelque maniere que ce foit.

Le blalphéme eft un plus grand erime que le'parjore ,
parce qu'en fe parjurant on appelle Dien a témoin d'u-
nefanfferé , au licu qu'en blalphémant on dit des faul-
fetez de Dicu miéme.

1l nous 4 ¢été défendude jurer, non que ce foit un
peché de jurer pour attefler la verité ; mais parce que
¢'eft un crime énorme de faire un faux ferment tor c'eil
onur nous ¢éloigner du parjure , que Dieu nous a dé-

endu de jurer.

1 n’y a,point de jurement plus criminel que celui qui
eft joint a 1'exéeration , lorfque, par exemple, quelqu’um
dit: que je fouffic telle peine , {i j"ai fair telle chofe.

Ce n'clt pas fans raifon qu'il eft défendu 3 I'homme
de jurer ; parce qu'en s’accoiitumant qux jurcmens , il
peut tomber dans le parjure. Or plus il {era éloigné du

jurement , plus il le fera du parjure,

Le blafphéme eft un horrible facrilege , & paroit un
crime plus énorme que I'attentac des facrileges qui mi-
rent la main fur le Dieu de majefté,

Ceux qui difent tolljours vrai» n'ont pasbefoin de
jurer Pﬂlll' CLrc¢ Crus,

Les premiers traits que lance lacolere, font les ma-
lediGtions & les imprécations. Ne pouvant faire aceux
qui nous font oppofez, tout le mal que nous voudrions
leur faire » nous nous donnons du moins le wifte plaific
de l¢ leur fouhaiter.

O forfait inoiii ! ils veulent readre Dieu auteur de
leur crime.

Dieu feul lui paroit méprifable en comparaifon de
tout le refte.

Le. parjure nait des frequens jurcmens,

Gregoire de Nazianze , pour mieux éviter les jures
mens, fit veeu de ne jurer jamais , & il garda ce yoeu
jufqu'a la mort avec une conftance admirable,

PARAGRAPHE CINQUIEME

Ce gi'on peut tirer de la

Theologie par rapport 4 ce fujer.

E blalphéme eft une maniere de parler de

Dieu méprifante, injurieufe, & offenfante.
Ceft |a notion que nous en donne la Theo-
logie : Blafphemia eff ijurviofa in Deam locutio.
Saint Thomasditqu’il eft oppoféa la Confel-
fion'de la foi : parce que le blafphéme attri-
bué¢ i Dieu des chofes qui ne fui convien-
nent pas, & lui dénie celles qui' lui font con-
venables, Au contraire, la Confeffion de foi
wattribuéa Dieuque ce quilui elt propre, & ne
luidénie que ce quiine lui peut convenir. On
blafphéme auffi contre les Saints. Et comme
l'ontrage qu'on leur fait fe refléchit fur Dieu,
qui veus étre honord en leurs perfonnes , ce

blafphéme eft aufli indirectement oppoléa la
foi. Saint Bonaventure ajotite quil:fe peuc
commettre en trois manieres s quin’en font
pas néanmains des efpeces: differentes : fcas
voir, en attribuant 4 Dieu ce qui nelui peue
convénir , comme lignorance’, la malice, la
cruauté , quelque paflion , ou quelque vice.
En lui déntant ce qui lui eft propre, comma
une fouveraine bonté , une fouveraine Pui[‘-
fance, une providence, & une fageffe infinie.
Enfin ,.en artribuant a une créature des per-
fections , qui ne conviennent qud Dieu feul.

Ce peché fe divife en blalphéme de ceeur
ou de penfée; en blalphéme de bouche, quand
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on profere des paroles outrageules contre
Dicu; & en blafphéme d'action , comme font
les Infideles , les Heretiques, 8c meme les may-
vais Chrétiens , qui par leur vie dersg Ce, &
par les crimes qu'ils commettent , donnent
occalion aux Infideles, & aux Heretiques de
blafphémer; ceft-a-dire, de penfer ou de pu-
blier que ceft la Loi que nous fuivons, & I:
Religion que nous profeffons qui nous eniel-
gne a vivre de la {orte, Ce quia fait dire a
Saint Auguftio , quil {e trouve maintenant

en de perfonnes qui blafphément de bouche
le nom de Dieu ; mais que le nombreeft grand
de ceux qui blafphément par leur mauvalle
vie, & par leurs aétions. e

La griéveté & énormité de ce pechéledoit
prendrie de {a nature , qui eft de s'attaquer a
Dieu, & de Poutrager direftement 8 imme-

1 entertlui-méme, Auffi eft-ce uneaétion
2ife d’elle-méme; 8 qui ne peut jamais
rmile, en quelque circonftance quece
dtre & comme parle la Theologie, elle
n'eft pas mauvaife, parce qu’elle eft détendué’;
mais elle eft défendué, parce qulelle eft mau-
vaile, comme étant contre la raifon, &la loi
dela nature: ce qu'on ne peuc pas dire du ju=
rement 8 de 'homicide , qoi font permis en
certaines occafions. Et Saint Thomas enfei=
goe que Je blafphéme confideré en fon gen-
re , cit le plus grand des pechez ; foir parce
que tout autre peché par comparailon avec
celui-ci , eft tolijours:moindre; foit parce que
Pinfidelité dans laquelle tombe le blafphéma-
teur , étant déja un tres-grand peché , il y
ajotite la haine de Dieu, & la parole exte-
rieure, pour détruire Pexcellence, Ia majeft¢,
la puiffance , ou quelque autre perfection di-
vine. Doy il faut conclure que linrention
du blalphémateur ; eft pire que celle de 'ho-
micide; quoi qu'd confiderer le dommage qui
refulte de I'aétion , le dommage qui fuit de
Phomicide, foit fouvent plus grand que ce-
lui qui vient du blalphéme. Il s’enfuit enco-
re que le blafphémateur peche plus gricves
ment que le parjure , lequel, quoi qu'il appel=
le Dieu a témoin d'une faufleté ; ne croic pas
néanmoins que Diea puilfe étre aureur ou
fauteur du menfonge : tellement que s’il 0’y
a pas de leperetc de peché dans le patjure par
rapporta lobjet oua la matiere, il ne peur a
plus forte railon y en avoir dans le blalphéme.

Comme ce peché eft le plus énorme de
tous les pechez, il faut aufli que pouren écre
veritablement coupable , celui qui le profere
ait une vaolonté déterminée de deshonorer
Dieu, ou du moins qu'il fgache que ce qu'il
profere le-deshonore. Car celui Pui dans la
colere s'emporte 4 dire des choles, dont il
ne congoit pas diftinGtement le fens , ou qui
ne fait point de reflexion fur ce qu'elles fi-
gnifient , quoi qu'elles foient contre: Ihon-
neur de Dieu , ne commet pas proprement
un blafphéme s ou ce blalphéme ne peutétre
que peché veniel. Tin’en eft pas de méme de
tes paroles aflez marqudes delles-memes,

uoil que triviales, dont le fens {e fait enten-

red’abord , on ne lespeut excufer de peché
énorme , quoi que la patfion tranfporte celui
qui les profere.

On comimnert encore une efpece de blafphe-
me; lorfque 'on employe les paroles de I'E-
criture, qui font dignes de refpeét 8 de ve-
neration; a des ufages profanes ; & quion
s'en {ert a faire des contes vains & ridicules,
4 des médifances , & d'auires choles fembla-
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bles, qui elt un crime que le Goneile de
Trente ordonne, &commande de punir ri-
goureufement. Cleft fur la fin de la [l 144

Pour ce quieft du blafphéme contre le S.
Efprit, que les Peres & les Theologiens ex=
pliquent diverfement; cela n'eft point de no-
tre {ujer. Que fi on entend parla , les paro-
les outrageules contre la perfonne méme du
Saint Efprit , elles (ont compriles {ous lesau-
tres efpeces de blalphémes. Eifi 'on entend
les pechez de pure malice , qui font contre
la bonté divine , tlL‘Ai ek fpecialement areti=
buée au Saint Efprit, ou bien le delelpoir du
falur, & limpenitence finale , qui eft le feul
peché que faint Auguftin femble reconnoitre
écre contre lc Saint Efpric, ce n'eft pas ici
le lieu d’en parler. 2

Comme nous avons joint le jurement avec

le bialphéme, pour les railons que nous a-
vons dites dans UAvertiflement : Voici en
peude mots, ce que 'on peut tirer dela Theo-
logie fur cetre matiere. Jurer, dit Saint T ho-
mas, ceft appeller Dieu atémoindece quion
dit, & qu'on avance, lelon 8. Auguftin; car
le jurementeft ordonné pour confirmer une
chole, qui ne pouvant éire confirmée & au-
torifée par elle-méme, I'on a recours a la preu-
ve qui ser faic par quelque témoignage. Or
comme il arrive {ouvent que le témoignage
des hommes ne fuffit pas pour faire fo1, 8
pour affermir une verité, dont 'on pourroit
douter, parce que les hommes en ce qu'ils
affirment ne inanguent que trop fouvent de
{incerité, il et auili quelguefois neceffaire de
recourir a un témoignage infaillible , qui eft
celul de Dieu : ceft ce qui fe fair par le ju-
rement, qui arcefte la verité divine, & l'ap-
pelle 4 témoin de la chole quon affirme ,
pour affurer la foi & la religion des hom=
mies. _ :
Il y a un jurement que l'on appelle affer-
toire, lequel fe fair lorfque Dieu el pris 4 té-
moin, pour affurer par ce ferment unechofe
prefente ou paflée. Si c’eft pour affurer une
chole & venir, que on Sengage de faire a
temps précis, ou quand Foccafion s'en pre-~
{entera, ce jurement eft appell¢ promifioire 5
entant que la promefle que nous faifons &
quelqu'un eft d’'une chofe future , laquelle
doit ére bonne & honnére, pour éire obligé
de accomplir, 11 eft diftingué du veeu , en
ce que celui-ci eft une promefle faite 3 Dieu
feul. : :

Il y a auffi deux manieres de jurer 3 'une
qui {e fait par la fimple atteftation ; ou invo-
cation du nom de Dieu ; comme de jurer
par fon faint mom : l'awre par exécration ,
[orf'r]'ur: nous foflmertons notre tére s CUNO=
tre perfonne 4 quelque peine , ou chatiment
exemplaire de la part de Dieu, en cas que
nous ne difions pas Ja verité : commede di-
re, que Dieu me falle mourir prefenrement,

n cas que nous ne difions pas la verite, telle
quelle eft en notre ceeur , & en notre pen-
{ée. Dans la premiere , Dieu neflt appellé
qu'a témoin : dans la feconde,, il eft appellé
comme témoin, & comme juge.

1l eft évident par le témoignage de I'E-
criture , &.des Peres, & par l'exemple des
faints Patriarches , des Apotres mémes , &
des plus grands hommes de 'Ancienne & de
la Nouvelle Loi; & enfin , par le fentiment
de I'Eglile , & de tous les Doéteurs, que le
jurement faic avec les conditions requ ofl
permis, honnéte, & meme un a

7
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jon: & c'a été une erreur des Anabapriftes

de folitenir quil n'éroit jamais permis de ju-

rer, pour quc!{guc occafion que ce tae .__IkJJE—

dez {ur ces paroles mal entendués du Fils de

Dieu : Dico autew vobis , 108 jurare ommnimo.

Quoi qu'il n’y ait que le ]'LlrL:ment en vain,

faux, ou fans neceflité qui foit défendu par

la Loi. Et il eft conftant que le Fils de Dieu

n’a pas voulu par Ja condamner generale-

thent toutes fortes de fermens ; puilque lui-

meéme & (es Apdtres en ont fouvent fait ©

mais quil a voulu feulement condamner le

faux fentiment des Juifs, qui s’éroient perlua-

dez quil fuffifoit d'éviter le menfonge & le

parjure dans le ferment; mais qut ne failolent

aucun {erupule de jurer , & de faire jurer

tres-fouvent les autres, pour les chofes les
plus legeres, & de nulle importance.

ﬂﬁ“‘;‘c’:;’:; Quoi quon honore Dieu, lorfquion le

Dien par o prend i témoin pour alfurer une qhorc veri-

jurement  table , & importante ; cette manlere nean-

en MALiEe. moins d'honorer le nom deDicueft fort dif-

dimpor.  ferente de eelle par laquelle nous implorons

* &% avec confiance fon [ecours;cat lafeconde eft

tellement bonne & utile, que rien ne peut é-

tre plus avantageux 4 'homme,quede s’y exer-

cer jour & nuit; au lieu qu'encore que le fer-

ment (oic bon en foi, néanmoins l'ufage fre-

quent n'en eft ni bonyni lotiable. La raifon

Je cette difference eft que le ferment n‘a été

éabli que comme un remede contre la foi=

bleffe humaine , pour autoriler ce que nous

difons; de méme donc qu'il n'eft pas utile pour

le corps d’ufer deremedes fans neceflité , &

que méme l'ulage frequent de ces remedes lui

eft pernicieux: ainfi, il ne faut pasjurer, s’iln’y

a quelque jufte & importante raifonquiy o-

blige; & le faire fans de pareilles raifons , c’eft

une irreverence & un manquement de ref-

peét envers Dieu,felon ladoétrine de S. Au-

zuftin, deS. Chryloftome, & de S. Thomas.

>
il

s o}

Mat. 5.

Les condi-  La juftice, le jugement, & la verité, font
::.DF;:-T: les conditions du jurement licite, felon le Pro-
pour éie. Phete Jeremie, au fens de faint Jerome, puis
licite, que ces trois choles font requifes a la validi-
2é du jurement , & pour faire que I'ufage en
foit bon : car fans lajuftice, il feroit illicite;
fans le jugement , il {eroit indifcrer 8 teme=
raire ; & {ans la verité, il feroit un parjure.
Cleft ce quenleigne en termes formels Saine
Thomas , en la quelt. §9. art. Jadeila 2.2
C'eft jurer  'On doitbien 1'-:nmrquur que jurer n’'eft au-
E:‘:ﬂ(ﬂi tre chofe que de prendre Dieu i témoin, de
Dieu 2 té- quelque maniere qu’on le fafle. Car cleft la
moin,de  meéme chofe de dire Dien ni'eft témoin, que

quel
mar
que

12 de jurer par le nom de Dieu. C'eft encore un
veritable jurement que de prendre a témoin,
pour fe faire croire , les faints Evangiles , la
Croix, les Reliques des Saints, & autres cho-
fes femblables. ~Car toutes ces choles par el-
les-mémes, ne donnent aucune force , ni au-
cune autorité i ce que nous affurons; mais
celt Dieu méme , dont la fouveraine Majefté
éelate en routes ces chofes, En effer, cenx

ui jurent par I'Evangile, font le méme que
sils‘juroient par le nom de Dieu méme, puis

loit,

M: E NI

qu'il renferme fa verité, 1l en et de mé
de ceux qui jurent par les Saints, qui {ont |
Temples de Dieu, qui ont crit i 'Evangile,
& qui Pont honoré avec tout le refpect pof-
fible. Ceeft ladoltrine ¢ les propres paroles du
Catechifme du Concile de Trente.

Voici ce que Saint Thomas en larticle 7. c
de la queft. 8. dit de I'obligation que nous |
impofent les juremens. 1 © . Le jurement que
nous avons appellé affertoire , nous oblige a @
dire la verité; a moins que de pafler pour des
impofteurs 8 pour parjures. 2°. Le jure-
ment par lequel on promet de faire ou de
donner quelque chofe, oblige a accomplir no-
tre promefle , fi la chole eft en notre pou-
voir. Car alors nous fommes obligez de ren-
dre notre parole & notre promefle veritable.

3 9. Le jurement que nous avons fait d'une
chole qui ne fe peut accomplir par nous-mé~
mes, mais par un autre qui ne dépend nulle-
ment de nous,ne peut avoir la forcede nous
obliger : mais ce jurement eft indifcret, &
par confequent llicite. 4 °. Le jurementque
nous faifons d’'une chofe qui nous eft poffi-
ble dans le temps que nous jurons, & laquel=
le nous devient impoflible dans la {uite, par
quelque accident; ou par quelque rencontre,
ne nous engage qu’a faire notre poffible pour
rendre notre parole veritable. §°. Le jure-
ment que nous failons d’une chole, qui de
foi eft mauvaile , aufli-bien que d’une chole
qui met obftacle a quelque bien, ne nous obli-
ge en aucune maniere. Au contraire, on
commettroit un double peché, l'un de jurer
qu'on fera un mal, comme de tuer, & de mal-
traiter une perfonne ; l'autre de exécuter.
Quefilachofe, qu'on promer par ferment, met
obitacle i un plus grand bien , comme faire
{erment de n’entrer jamais en Religion, on
peche en jurant , mais on ne peche pas fai-
{ant le plus grand bien, par exemple, entrant
en Religion. Tout ceci eft de Saint Thomas.

Celul qui ne craint point de commettre un  En quoi
aufli grand crime qu'eft celui de prendre Dien confife le
pour témoin d'une fauffeté, attaque Dieu en~ So%
tant que premiere verité , 8 lui fait une in- ]
jure fignalée ; furquoi il faut remarquer, que
non {eulement celui-Ja fair un faux ferment,
qui affure comme veritable ce qu'il croit étre
faux : mais encore celui qui affure avec fer-
ment une chole en {01 veritable , mais qu’il
croit faufle ; parce que le 111enfbnge confifte
effentiellement a dire quelque chole contre fa
penfée, & fon fentiment.

Enfin, celui-la eft coupable de parjure,, qui En quoi
promettant avec ferment quelque chofe , n’a ”_‘“_*—f‘“‘“a‘_‘
pas intention d'accomplir fa promefle , 01 qui frement
Payatit promile, & pouvant accomplir fa pro= ;rromiﬂ'nirti
mefle ne Vaccomplic pas. Et c’eft ce peché de
parjure 4 quois'expofent ceux qui jurentfou-
vent , comme témoigne Saint Auguftin, &
quelques autres faints Peres. Il n’eft pas mé-
me permis; felon les mémes Peres, dobliger
une perfonne i faire un ferment, quand on a
fujet de croire qu'il e violera, parceque ceft
contribuer a le rendre parjure.
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Les endroitschoifis des Livres /}Jz'r:'mez’.r z

tleft indi- JL eft furprenant de voir dans le Chriftia-
f.enned.ldc eo- Lniline, des perfonnes {i aveuglez par leste-
e e nebres de lerreur , qu'ils ofent maudire &

mens & de blafphemer celu Wue les Anges beniflent &
blalphémes glorifient continuellement , & que fe- mettant

S X1 EEMEES
& des Prédicateurs modernes fur ce fujet.

fort peu en peine de la défenfe que Dien leur parmi les
fait de prendre fon nom en vain , ils ont la Gheicas,
temerité & Finfolence de rendre méprifable,
aurant qu'il eft en eux; fa divine Majeft€ par
les b!af‘p‘imémes quils proferent contre elle rous
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les jours, 8 méme prefque i chaque moment.
Car nous voyons quon affirme tour avee fer-
ment , 8 que prelque tous les difcours des
hommes font pleins d'imprécations , de blai-
phémes, & d'exécrations i en forcequil n'y a
prefque perfonne qui vende ou qui achere,

o S
ou qui traite de quelque affaire , qui n’y mele
le ferment, & qui ne prenne mille fois lenom
de Dieu en vain , dans les chofes les plus le-
geres, & les plus frivoles. Pris du Catechifine
du Concile de Trente , de la nouvelle Traduttion,

Saint Chryfoftome nous apprend que I'u-

De l'origi- - ; ; -
ne du ju- faoe du ferment ne s'eft pas introduit parmi

FEMmERt Jes hommes dés le commencement du mon-

de ; mais fore long-temps aprés, lorfque feur
malice fe fut répandué par toute la terre, &
que rien n’étoit demeuré dans fon ordre na-
turel; & ce qui eft le comble de tous les mal-
heurs , lorfque tous les hommes s'étoient al-
fervis au culte des idoles: car dansune cor-
ruption, & une infidelité fi univerfelle & fi hor~
rible , me pouvant fe fier aux paroles les uns
des autres, ils furent obligez de prendre Dieu
a témoin, pourfe faire croire. .. Ec depuis que
la Religion Chrétiennea aboli le cultedes ido=
les, comme il y a plusde pieté, de bonnefoi,
& de fincerité ; lorfqu’on exige ce jurement
de quelqu’un , c’eft qu'il n’y a pas d’apparen-
ce qu'un homme de bien s’engage a promet-
tre une chofe qu'il n'a pas intention d’accom-
plir, ou qu'il croit contraire aux loix, & a la
volonté de fon Dieu. Le meme.
vourquoi 1l faur encore bien remarquer que le fer~
lefermen: ment n’a €t érabli que pour remedier a lin-
zli"“”? s- firmité humaine , & n’eft qu'une fuite de Ja
> corruption de notre ceeur: car c’eft une mar-
que ou de l'inconftance de celui qui le fair,
ou de l'opinidtreté de celui qui oblige a le fai-
re, qui ne peut étre porté autrement a ajot-
ter foi a eelui qui jure. Cleft pourquoi, lors
que le Sauveur nous ordonne de nous con-
zenter de dire cela eff , on cela weft pas , it eft
clair qu'il ne nous défend de jurer , que
dans les entretiens ordinaires 8 pour des
chofes de peu d'importance ;& quaini il nous
oblige feulementde n'étre pas fi faciles a jurer,
& de p’en faire pas une habitude , comme
Ecli. 23. VEeclefiaftique nous avertit : Prencz garde de
g pas contracter Lhabitude de jurer ; car cette ha-
bitude feroit capable- de vous jetter dans plufienrs
maux. Le méme,

Le: mena- kA pente quont les hommes i violer le
cesque commandement que Dieu leur a fait, de ne
Diecfait 3 poine prendre le nom de Dieu en vain , eft
ceuy qui i s

prement 11 fOFte;; quele précepre feul n’elit pas éré aflez
fon mom  puiffant pour les obliger a le garder, s'il n'efit
$ ma-,  éeé accompagné de menaces T Nan erit impu-
timens QWIS qui [4per ve Vana nomen ejus affumpferit.

au'il enti- Mais 1/ faut remarquer que Dieu ne détermi-
ne par ces paroles aucune peine en particulier
contre ceux qui le violent ; mais qu’il ne fait
que les menacer engeneral , en difant qu'ils
ne demeureront pas impunis. Ce qui donne
fujer de croire que le violement de ce pre-
cepte, eft la caufle la plus ordinaire des mife-
xes , 8 des calamitez, dontles hommes font
accablez en cetie vie, Clelt pourquoiil vy a
lieu d'ufperer , que {i nous failons attention
aux maux qui nous enviromnent de toutes
parts, nous deviendrons plus religieux a 'ob-~
{esver... Que i nous devons rendre compre
au jugement dernier de la meindre parole
oileufe; que fera-ce des juremens, des parju-
res , & des blalphémes , qui renferment un
MEpris tout extraordinaire du nom de Dieu?
Le meme.

Ic,
Dent. 5.

HE

Quoi que nous devi
d’affaires nous contente
cela weft pas il arrive néanmoins des rena
contres 8 des neceflitez particulieres, ol nous
fommes obligez d’ajoliter le [erment 4 nos pas=
roles, lors particulierement qu’il y vadu bien
ou du falur de ceux que nous voulons per-
(_uad_c[ ;3 & ceftle commun confentement de
IEglife, qui permet d’employer le ferment, non
feulement comme failoir Saint Paul dans la
publication de I'Evangile, pour obliger les
peuples a croire les veritez du falue s mais
encore dans les Trditez de Paix qui fe font en-
tre les Couronnes, & lor{que I'on entre dang
les Magiftratures, & dans les Charges feculie-
res ou Ecclefiaftiques ; & lorfqu'on eft inter-
rogé enjuftice, & que les Juges nous obligent
de declarer [a verité. Alors non feulement il
eft permis de jurer, & d’ajoiiter le {erment a
la parole; mais il y a telle conjonéture , on
Yon pecheroit, {i on refufoit de le faire ; lors
quil s'agit, par exemple, de ['utilité & de la

1§ et toutes fortes

de dire cela eff ¢ 0419
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tranquillité publique , ou de Ja paix des famil--,

less qui fans cela feroient en divifion conti-
nuelle. La Morale Chretienne fur le Pater, I. 3,
feit. 4. art. 2,

Quol que le nom.de Dieu f{oit fléeri & defs
honoré parle parjure, il 'eft néanmoins en=
core davantdge par le blalphéme, La raifon
eft, dit Saint Auguftin, que par le parjure on
prend Dieu a témoin d'une chofe faufle; mais
par le blalphéme, on dit des chofes faufles de
Dieu méme. Ce crime eft fi déteftable ; que
le Sage ne l'ofe nommer ; mais il e contente
de nous le reprefenter en paroles couvertes s
lorfqu'aprés avoir parlédu jurement, il ajofite 3
By a un autre langage , qui a la mort tofljotirs
prefente, a Dieu ne plaife que cs crime execrable
fe trouve dans la maifon de jacob. Et I'Ecriture
I'a fi fort en horreur , qu'elle en parle en des
termes > qui fignifient tout le contraire de ce
qu’il eft, quand elle le nomme ane parole con-
traire dla mort ; ¢'eft-a-dire, digne de la morg
écernelle. La-meme > article quatrieme.

Tourtjurement eft défendu hors la neceffitd s
& c'eft violer le commandement que Diey
a fait de ne point prendre fon nom en vain,
que de le deshonorer par des blafphémes;
des railleries impies ; des juremens en cho=
fes legeres 5 des fermens frequens, & d’habitu«
de; & pour des choles mauvaifes, oupar des
prometles frivoles, & inutiles, confirmées par
{erment. Ce n'elt pas connoitre la fainteté du
nom de Dieu, que de croire quiil n'y ait que
le parjure qui le deshonore. A 'égard de cg
precepte ; tollt JUIEMeRT ; toute imprécation ,
tout (erment fait en vain , eft contre ce pré-
cepte ; & contre le relpedt qui eft dit au {aine
nom de Dieu : Swnchum & terribile nomen ejuss.
Mais qui eft-ce des gens du monde, & des
Marchands , qui obgit a cette Loi?¢ Qui jure
de {on propre mouvement, (ans diferetion,
fans jugement , & par habitude, eft dans un
continuel danger de fe parjurer, Lorlque con-
tre 'ordre de Dicu , nous faifons une pro-
mefle , en prenant pour garant de norre {i
eerité, ou Dieu, ou quelque chole de D
nous engageons ce qui n'elt p: s, [ang
la participation du maitre. Faire quelqueims
piécation contre foi-méme , par rapport au
Ciel, a Jaterre, aux choles {aintes doncDieu
nous a donné I'ulage , c'eft difpofer de nous-
memes , des dons de Dieu, 8 de fes créatures
{ans la participation , & contre la volonté da
Maitre fouverain. Dieu manifefte fa gloire
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dans leCiel, comme dans fon tréne, imprime
les veltiges de [es perfeétions divines fur tout
ce qui elt dans la terre,, comme fur fon mar-
che-pied, fait voir le regne de fa laintete &
de {a grace dans fon Temple , comme dans le
lieu de fa refidence, & dans fon palais; qu'un
de nos foins ordinaires foit donc de chercher
8 d’honorer Dieu dans toutes {es créarures,
8 non pas de le deshonorer dans ces créa-
rures memes. La-menne. 2

Gardons-nous bien d’employer le jurement
pour de petits interéts temporels: c’eft abufer
de la Religion , & faire fervir Dieu a largent.
1.'abus du jurement vient, ou de la défiance
de celui qui lexige, ou de la malice de ce-
lui de qui on l'exige , ou de legereté, ou
Jlirreverence. La fagefle , la probite, & la
religion remedieroienta tout. Rien n'eft plus
contraire 4 l'efprit de Dieu, 8 a la doétrine
de Jelus- Chrift, que de rendre communs les

multl=
plier les occafions des parjures, drefler des
piéges aux foibles & aux ignorans, & faire
quelquefois fervir le nom & la verité deDien
aux defleins des méchans. Le meme.

Pour vous parler maintenant des juremens
Sdes blafphémes; je vous prie (mes freres )
d’y prendre bien garde. Siun efclave n'ofe
prononcer le nom de fon maitre que rare-
ment & avec honneur, n'eft-ce pas une im-
pieté horrible de proferer a tous momens,
avec mépris 8 irreverence le nom du Maitre
des Anges & des Seraphins ¢ On ne touche
3 [Evangile qu'avec une crainte religieule, &
aprés s'érre lavé les mains 5 8 vorre langue
temeraire prophanera inconfiderémentlenom
du divin Auteur de cet Evangile ¢ Voulez-
vous fcavoir avec quel relpett, quel tremble-
ment, & quelle admiration , les Cheeurs des
Anges prononcent ce mom adorable 7 Je
voyois , dit Ifaie , le Seigneur affis dans un
trone élevé : il éroit environn€é de Seraphins,
qui s’écrioient d’une Voix dclatanre ; Saint,
Saint, Saint, le Dieu des armées, la terre eft
toute remplie de la majefté de fagloire. Voyez
de quelle terreur ils font failis , quand méme
ils le lotient & le glorifient. Pour vous, mes
freres, vous [cavez avec quelle tiédeur vous
lui parlez dans vos pricres , & de quels fre-
quens blafphémes vous deshonorez un nom
{i majeftueux, & fi augufte : & ne croyez pas
wous excufer fur la mauvaife habirude que
wvous en avez contradtée ; car il n’eft pas pol-
fible , non il n'elt pas poflible , quavec un
peu de oin, d’étude, & de reflexion, vous
me changiez cette vicieule cottume. Sunt
Chryfoftomes Sermion [eptiéme ad peuple &' Antio-
che, de la Verfion de M. de Maucroix.

Puilque nous fommes tombez fur le blal-
phéme , je vous conjure ( mes freres ) au
nom de Notre Seigneur, de reprendre publi-
quement  ces bla‘.f)}}émareurs. Quand vous
trouverez de ces infolens ; corrigez-lesde pa-
role , de la main méme ; il elt neceflaire 3
eouvrez de confufion ces impudens ; Vousne
pouvez employer votre maina une ceuvre
plus fainte , & {i I'on vous fait un procés ,
comparoiflez hardiment devantle Juge , & di-
tes pour toute défenfe , que vous avez ven-
gé un blafphéme. Car fi l'on punit ceux qui
traitent avec irreverence le nom du Prin-
e, plus forte rdifon doit-on' chirier ceux
qui commertent la méme irreverence envers
Diew, Cleft un crime public, ceft une injure
sommunea laquelle tout le monde doit pren=
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dre part. Que les Juifs 8 les Irifideles penfent
que nos Magiltrars font Chrétiens , & qu'ils
ne lailferont pas impuni un outrage fait aleur
Maitre. Le meme » Sermon premier.

Souvenez-vous qu'un faux ferment renver-
{a les mailons , les temples , & les murailles
de Jerulalem, & d'une wville fi fuperbe n'en fit
qu'une déplorable ruine: ni les vales facrez ,
ni le fanétuaire , ne Fﬁrent détourner la ven-
geance du Seigneur juftement ir1té contre
un infra&teur de (@ parole. Sedecias ne re=-
qut pas un traitement plos favorable que Je-
rufalems: la fuite ne le garentit pas de fes en-
nemis. Ce Prince étant forti {ecrerement, fut
pouriuivi, & pris par les Aflyriens, quileme-
nerent 4 leur Roi. Il lui demanda raifon de
{a perfidie, 8 aprés avoir fait mourir {es en-
fansen fa prefence 4 il ui fit crever les yeux,
8 l'envoya 2 Babylone chargé de fers ; il fir
égorger les enfans aux yeux du pere , ‘afin
quiil fiit loi-meme {pectateur de {on infortu-
ne; & enfin cette pitoyable tragedie finit par
Paveuglement du déplorable Sedecias. - En
voulez-vous {cavoir la railon ¢ C’éroir afin
que les Barbares, les Juifs habitans de Perle,
& routes les Nations €éloignées appriflent par
cet exemple funefte, combien le jurement eft
puniflable. Le méme.

Ces gensqui [e laiffent emporter aux jure-
mens & aux blalphémes, ont totijoursle nom
du demon dans labouche , ils ne parlent d’au-
tre chole, & fonrt de leur vie criminelle; un
exercice de demons & de reprouvez. Ces im-
pies vivent {ur la terre, comme 'on fait dans
les enfers ; ils fe rendent les interpreres de la
fureur des demons & des reprouvez contre
Dieu , en ajoiitant 4 leurs aurres crimes les
jutemens & les blafphémes : Qui addunt fuper
peccata fua blafphemiam. Ceeft pourquol ce
vice les rend plus coupables que les damnez,
ces viétimes inforcunées de la juitice divine 3
parce que ces malheureux ne jurent, & ne
blafphément que par Pimpatience des dou-
leurs , qui les portent au defefpoir ; Blafphe-
maverant Deuin Ceeli » pre doloribus €5 vulneribas
Juis. Mais les blafphémateurs de ce monde,
ne jurent & ne blafphément que par malice,
& par le plailir impie qu'ils prennent a jurer :
Manifeftun et illos jurave , ant cupiditate , aug
delefatsone jurandi, comme parle Saint Augu-
ftin : de maniere que {i'on pouvoit excufer
les damnez , ce {eroit de cequ'ils blalphément
contre un Dieu [evere & inexorable : mais
on ne peut s'empécher de condamper lesim-
pies, qui s'emportent avec fureur contre un
Dien bon & milericordieux , qui les fouffie
lors méme qu’ils Pourragent le plus cruelle-
ment. Livre intituld = Guerre au% vices , combat
contre le jurement , art. I.

©Les punjy
tions que
Diew & tj=
rées du
pazjuIs,

Le crim
dFS 5]:{’-
phémarems
qui en e
point font
femblables
arx dgs
mons,

Job. 34

Apoe. 7

I T
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Qui font ceux qui font coupables devant Qui font

Dieu de crimes auffi atroces, que {ont les ju-
remens & les bla(phémes 2 Ceux qui jurent le

cck qoi
ifont cou=
pables de

nom de Dieuen vain, ceft-d-dire, fans rai- juremens

fon, & fans nulle neceffité ; car le Seignewr
ne tiendra pas pour Innocent celul qui jure
de la forte : Non enim habebit eum infonten: Do~
minus 5 &c. Ceux qui doutent de ce quils al-
{urent, & qui jurent comme §'ils en avoient
une pleine affurance. Ceux quifont occafion
de fcandale aux autres par leurs juremens
Fu'f[s profereng en prefence de pluficurs per=
onnes. Ceux qui jurent pouratiurer des faul~
{etez connués , ou bien a defféin fi
LIQIMPEL 4 & de ne pas tenir
cac leur coltume de jurer paffe comme en

necefliié

& de blsF
phemes.

Exods29




.!ﬁi:'l or. L
2, Senit.

Suire du
méme fi-
jet.

Levit. 5.

My ade
Pinfolence
dans le
blarphéme.

Jobi 3.

PARAGRAPHE SIXIEME 163

par précipitation qu'on blalphéme, c'eft fou= Llimpieté

neceflité de commettre fouvent des parjures :
Aiduitas jurandi , perjurss confuersdinem facit.
Limpieté de ces perfonnes eft encore plus
criminelle , lorfquils vomiflent des injures,,
des imprécations, & des maledx‘&jqns contre
ceux quils regardent comme l'objet de leur
colere , {ans excepter ni parens , ni voifins.
Lor{qu'ils jurent 111écf11am:nenr_ ¢C Eﬂ:—&l-dlrf .
avec la relolution d accomghr le mal qu}\ls
menacent de faire, comme s'ils voulolent §°6-
ter toutr moyen de s’en dédire, en fe liant
ar un ferment impie. Lor{gu’enfin ils s'éru-
dient a former en eux la déreﬁable habitude
de jurer pour fervir d’ornementa Jei_:rlanga—
ge , & [e faire valoir parmi les libertins, par
cetre impie &ridicule vanité. Le mieme. .

1) faur encore mettre de ce nombre, ceux

qui laiffent jurer ou blalphémer leursenfans,
leurs domeftiques , ou leurs fisjets fans les
chitier; parce qu'ils fe rendent complices des
crimes qu'ils ne puniflent pas : Ous audierit
Yocein jurantis,c. niftindicaverit, portabst iniqui-
tatem fuam, Ceux quj inventent ou qui ap-
portent des pais étrangers de nouvelles ma-
nieres de jurer , ou df; blalphemer. Ceux qui
jmitent ces demons Incarnez, ne [ont pas
moins criminels , que ceux dont ils{e ren,
dent les infames imitateurs; & enfin tous ces
impies, qui ourragentparticulierement la per-
fonne de Jefus-Chrift , le prenant par la ré-
te, le corps, le lang, & lamorr. Oril paroit
par toutes ces lorres de juremens & de blal-
phémes, que la vie de ces impies eit entiere-
ment {femblable 2 celle des demons, & des re-
prouvez, puilqu'ils fone [urla terre ce que ces
delefperez ne font que dans les enfers, Le mé-
1e- _
1l y a tofijours de linfolence dansle blal-
pheme : car ce peché atraque diredtement
Dieu; & fi la_pidpare des autres, ou plus ti-
mides, ou renfermez dans de plus éwroitesbor-
nes, ne loffenlent gu'indireétement, celui-
¢i, par une impieté diabelique, I'artague de
fon trone , & s'élance contre |ui, pour Fof-
fenfer. Tetendit adverfus Deusts rianit [uar >
contra Omuiporentem roboratus eft, Ces exprel-
fions , dont le Saint I:':"prit fe ferc pour faire
le portrait d'un blalphemareur font admira-
bles. Il ne dit pas qu'il porte, comme les au-
tres pecheurs , [a main {ur les créarures pour
en jouir; il dic qu'il [a leve contre D_z:;u pour
Poutrager; il ne dic pas qu'il fe fortifie, foit
pour exercer {es violences avec plus d’lmgu-
nité , comme les affaflins 8 les voleurs , {oir
pour goﬁter des plailirs criminels avec une
plus vigoure ule fanté, comine les :ﬁebauchez 2
& les impudiques. Il dit qu'il n’a de force
que pour s’opgofcr au Tout-PmlTaEzr . & e
roidirmalicieulement contre lul. Impieté hor-
rible! quand un homme s'abandonne i Pim-
pureté, & a d'infames débauches ; quand un
autre cherche les occafions de fe venger; quand
celui-ci amafle du bien par desvoyes défen-
dués ; quand celui-1a prend des divertiffe-
mens criminels , ils voudroient tous que Dieu
o'y tiar pas offen(€ ; & pour ealmer les re-
mords de leur confeience, ils veulentfe per-
{uader qu'il ne s’y intereffe pas beaucoup, 8
ique le mal n'eft pas fi grand qu'on le fait.
R’[ais le blalphémateur attaque Dieu infolem-
ment, il le choque de front, comme l'on
dit, & ne lerelpette, ninele ménage en aucu-
ne manieres Effais de Sermons pour ls Domini-
gale, 18 Dim. apreés la Pentecote.

Ce neft pas tofijours par emportement, &

vent avec déliberation . s par une froide ma- des blat-
phémes.
-

lignité : ce neft pas cofijouss parce que les pa
roles échappent ; mais louvent parce quon-eft
malfaisfaicde Diew; comme on le trouve con=
traire 4 fes defleins, on s'efforce de fe vengef
de lui par fes blalphémes : c'eftice que Tap-
pelle un énorme peché, & la grande impieté
des demons. ' Qu'un homme , par exemple
perde on argent au jeu, ou qu'une affairefur
laquelle il comptoit , lui manque; quun auceé
recoive une injure, ou quelque mauvvais  fer>
vice d’un ennemi, qui aura rompu (es mefu~
res; quil {e voye dans la mifere, & dansl'ops
preflion; tantor humilié par fa pauvrerd & {eg
dilgraces; tantot accablé-de procés, & poura
fuivi par les_créanciers, que fair-il ¢ Ne pou=
vant ou n'olant s'en prendre aux créarures,
il atraque le Créareur; & comme fi Dieu doir
infenfible 4 fes blafphémes, ou plittée comme
{i Dien devoir porter la peine des difgraces
quil envoye, il lui en veur du mal, il err blds
me fa fagefle, il en accule (& providence; & fa
Jultice; ¢’eft contre lui quil décharge fon fiel}
& fa rage; celt contre luj quil vomit f¢s im

précations ; 8 ne pouvant en tirer toure Ja -

vengeance qu'il fouhaiteroir, il veut du moins
: : i L

avoir cette cruelle fatisfaction de le maudire.

Les memes, :

Le blafphé‘meﬂei’c un peché de pure malices repnnpie-
Fon ne peut y écre porté, ni par Pinterér, nit me eft un

par la neceflicé , ni par le plaifir. - Lorfgu’un
homme dérobe le bien d'aurrui, qu'il profere
un menfonge pour tromper,ou il y- tiouve,
ou il en efpere quelque profit; lorlquiun vou
leur affaffine un paflant, ¢'eft pour s'emparer
de fon argent: mais celui qui blalphéme,, quel
avantage tirera-t-il defon cfime ¢ acquiert-it
de I’honneur ¢-au contraire 4 tous ceux qui
Pentendent, ont horreur de {ui.. Augmenre=
t-il fes potleffions 2 en: eft- il mieux qui} n'é-:
toit auparavant ¢ Non, sl €toir pruvre au=
paravantfon bla(phéme, il refte le méme aprés-
qu'il I'a proferé; ¢ ainfi ce neft pasle profie:
qu'il en regoit qui Poblige & blalphémer. La
neceflité ne 'y oblige pas non plus. La payw«
vreté extréme fait commettre bien des crimes,
Un homme qui eft chargé d'enfans & de det-
tes, preffé d’un créancier & de la faim »quin'a
ni pain pour manger , ni habit pour fe cou«
wrir , fe porte facilement aux larcins.  Maig
quelleneceflité peutobliger un homme 3 blafe
phémer? On ne ﬁeut pas dire qulon trouve
du plaifir dans le blafphéme, puifque c’¢ft un
monftre qui dévore celti-la méme qui le fair
naitre, par le chagrin, & par la peine qu'il lui
caufe. Effass de Sermons du Sieur de Breteville |
Seraon pasrle Mercredi de la Semaine de la Paffion,

puce’ mmalis

Il o’y a point de pecheur qui n’apporté Cefienco-
quelque excufe pour juftifier fes defordress re inpeché

un vindicarif s'excufe {ur 'outrage quion Juf

pelit excu-

afait; un voleur fur fon extréme Pauvreté; for en noy.
un voluptueux {ur les charmes, & fur lapre- 1€ tunicte:

fence de l'objet de fes plaifirs. Je fcai bien,
grand Dieu ! que vous n’écouterez pas ces
excufes, mais pliitot que vousconfondrez les
pecheurs ; mais je fecaraufli que vous confon-
drez, 8¢ que vous punirez bién davanrag: les
blalphémateurs ; quine pourront apporter ay-
cune excufe; pour diminuer Phorreur de leup
bruralité , & de leurs emportemens. Le méme.

Jene métonne plus {i Dieu a toftjours ti- La ven

1€ de fi terribles vengeances de ce pechg, | geance que

0’y a qu'a parcourir les faintes lertres, pour 4
en voir les funeftes exemples: 12 vous verrez phéman
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plus de quatre-vingt mille hommes tuez par
un Ange, pour venger le b!a:phcmc d’'un c.f&'S
Officiers de Sennacherib , & Sennacherib me-
me qui en éioit la caufe maflacré par fes pro-
res enfans : |3 vous verrez une troupe de
Elarphémazeurs britlez tout vifs, & unearmee
de fcelerars honteufement défaite:la vous dé-
plorerez le fort de ce {candaleux blalphéma-
teur, qui fut lapidé E‘ar Pordre de Dlgu me-
me: Qu'on le mene hors du’'camp’ répondit
le Seigneur a Moife, que ceux qui ont enten-
du fes blafphémes, mertent leurs mains fur fa
téte , & que tout le peuple fe joigne pour le
Levit. 24. lapider  Educ blufphemum extra cafira, & po-
nant omnes qui audierant ; manus (uas_[uper ca-
out ejus , ¢ Lapidet eum popm[uf univerfus. Trem-
ez, blalphémateurs, a la viié de ces terribles
chatimens : cet hommie qui fur puni fi feve-
rement par l'ordre de Dieu méme , n'avoit
blafphémé quune fois. Ah! que n'avez-vous
pas 4 craindre, vous qui vomiflez a tous mo-
mens mille blafphémes contre le Ciel ! Le meue.
Compani- : Les damnez {ont lcursgropres bourreaux,

fon des & |a jultice divine fe {ercde leur propre ceeur
blaiphémi- 5our les tourmenter. 1l en eft ainfi des blal~
les reprou- Phémateurs; ils trouvent dans eux-memes le
vez dins  fupplice quiils meritent, & leur ceeur devient
Peafer.  Jeur plus cruel bourreau. Deux-chofes font

le fupplice interieur des damnez. La premie-

re et quils forment a tout moment une in-

finité de defirsqui ne saccompliffant jamais
Pfalm. les met dans un continuel defelpoir : Defide-
118, ritm peccatorum peribit. La feconde eft un re-

mords de confcience’, qui eft une elpece de
ver cruel , quiles ronge, & qui les dévore:
Marc. 9. Venmis corwi non moritar. Voila le portraitdu
ceeur des blafphémareurs, ce qui fait leur ra-
ge interieure, c'eft qu'ils ne peuvent pofleder
ce quils defirent , & qu'ils defirent violem-
ment ce qu'ils ne peuventpofleder. Par exem-
ple, ce blafphémateur jou¢, & veur ablolu-
ment gagner, {on defir ne s'accomplicpas; il
defire ardemment, & plus il defire, moins il
obtient , & moins il obtient, plus il creve de
dépit : Defideriwm peccatorum peribit. Cet au-
tre veut gagner un proces qu'il a mal entre-
puis ; fes defirs ardens font naitre mille blaf-
phémes ; ces blalphémes font naitre de nou-
veaux defirs encore plus violens , & a force
de defirer & d'efperer , il {e plonge dans des
abimes de delefpoir: Defiderium peccatorsm pevi-

bit. Rappellez ici, ce que vous avez fansdou-

te vit fouvent : n’eft-il pas vrai, qu'a voir un
h_lafphc?mawurdans {a furie, {e déchirer, s'ar-
racher les cheveux , écumer.de rage ; n'eft-il
Ppas vrai, dis-je, qu’on pourroit croire que ceft
un homme forti des enfers, qui punit fur foi-
méme {on propre crime? La figure exterieu-
re méme d'un blalphémateur, dit le Sage, eft
une aflez-grande marlue de Ia fureur qui I'a-
nime audedans ; {es cheveux {e dreffent fur fa
téte, & fur la teéte de ceux qui I'dcourent, &
Eggli. 27. {a feule viié donne de horreur @ Loguelu miul-
tiin jurans borripilationem capiti ftatsiet s & irre-
verentia ipfius obtuvatio aurium. Le meme.

D Milerables & impies blalphémareurs! fai-
Thémeot [e 168 Teflexion & loutrage que vous faites au

nom, i nom& au fang de votre Sauveur; faut-il que
E':“éc&if vous blalphémiez un nom de milericorde &
fusches, de falut pour yous 2 Souvencz - vous que ce
S fang que vous blafphémez, eft le prix devo-
tre redemption; ingrats & infideles! pouvez-
vous {ouhaiter 2 morea ce méme Dien, qui
elt morr pour vous? Ahtqu'il eft a craindre
que votre falut ne foir aufli defefperé que ce-

M E NCTY
lui des Juifs ; qui par leurs blafphémes contre
ce méme Sauveur, [e {ont atiré les maledie
éionsde Dieu, [a haine de tous les homnmies,
& une reprobation’ érerpelle. Ne le permer-
tez pas, 6 mon Dieu! mais pliizor ufez envers
eux de votre plus grande milericorde , afin
qu'lls congoivent enormité de leur crime ,
8¢ qu'ils employent cette méme bouche dont
ils vousont biafphémé;a vous loter encet-
te vie ; & érernellement dans 'autre. Lememe,
llyades juremens permis, & qui font {ans
peché ; mais il n’y eut jamais de bla’phéme qui
nefar unhorrible peche. On peutjurer, pour-
Vil que ce foit avec verité, avec jultice,avec
difcretion , & jugement: mais en quelque oc-
cafionque ce foir, on ne peut jamais , fans
un exécrable crime, blalphémer le nom de
Dieu : nom devant lequel tous les genoux
doivent fiéchir ; nom qui remplit de frayeur
tout ce qu’il y a dans’le Ciel , fur la terre , &
dans les enfers ; nom cependant ; contre le-
quel les blafphémateurs vomiffent leurs abo=
minables exécrations. Oiii ; c’eft ce nom in=-
effable, ce nom venecrable, ce nom plein de
majefté & de gloire, qu'on profere aujourd hui
fans neceflite, fans recueillement ; fans rel=
peét ; 8¢ ce quily a de plus érrange, cleft
cenom quon outrage, non feulement par des
juremens , 8 des fermens inutiles; majis énco-
re quon avilit, & qu'on deshonore par de
fcandaleux blafphémes.  Dictigmaire Moval »
prensier difcours fir le blafphéme.

On rapporte de Saint Policarpe , quétant
expoiéa de tres-rigoureux fupplices, & le ty-
ran fui ayant dit qu'il 'en delivreroit , sl
blafﬁhé'moit contre fon Dieu, & le renongoir ;
ce fidele & genereux Marryr lul répondit :
Pendant toute ma vie je n’ai recu de non
Dieu que du bien , pourquoi lui voudrois-

je'» & lui dirois-je du mal ¢ Depuis 8o, ans
1l m’a fait une infinité de graces , pourquoi le
rénoncerois-je, & blalphémerois-je fon faint
nom ¢ Reflexion digne d'un grand Marryr :
mais reflexion que vousdevriez faife , vous
qui par une horrible impieté , vous en pre-
nez & un Dieu, qui n’a pour vous que des
{entimensd’amour & detendrefle ; i un Dicu
qui Fourroit bien vous dire aujourd’hui , ce
quil'difoir aux Juifs'armez de pierres & de

1 n'eft ig=
miis pe;-
mis de b=
Phémer Je
nom de

ieu,

On hisf=
pheme con-
tre Dien,
qui nenous
a jamais faif
que. dig

ety

catlloux :/ai fust beaucoup de bonmes wuvres;je Joan. xo;

Yous e a1 fait connottre beaucoup , pour laquelle
efl-ce que vous me voulez. lapider ¢ Ingrars , dé-
naturez , barbares, pourquoi voulez-vous
me maudire 2 Eft-ce 2 caule que je vous
ai créez, que je vous ai confervez , que je
vous ai fait najtre dans le fein de mon Egli-
{e, que je vous ai prélervez de tant dé maux,
que jevous aicomblez de tantde biens? Eft-
ce 4 caufe de quelquune de ces faveurs, que
vous éclatcz contre moi en imprécations, &
en injures ¢ Le meme. -
Les dernieres peines des blafphémareurs , &
qui font {ans doute les plusredoutables, font
les peines ¢ternelles, Anges apoftats! c'elt pour
ce crime que vous avez éré précipitez du Ciel
dans les enfers: 8 vous qui portez le caracte-
re de la béce , ce fera pource crime quon
vous livrera aux mémes fupplices. Jel'ai vag,
dic Saint Jean , je I'ai V& certe bete qui for-
toit de la'mer ; elle aveit fepr téres, & fur
ces tétes €roient écrits des noms de blalphé-
me. 8il’ona fouffert qu'elle it ouvere {a guet-
le , it n'en eft forci que des blalphémes; miais
enfin elle a €€ précipitée pour jamais dans
Vabime , & ceux qui fe {ont rangez de fon
pattis

Les peines
eremelles
desblafphés
THALEMLSs

Apoeals

13s
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patti, ofitéiéjettez dansun érang de (oufre &
de feu. Voila le fupplice qui eft refervé aux
blalphémateurs. Le méme. i

Venerables membres ducorps de mon Sau-

De ceux i , -
qui blaf-  gapy a qui nous avons tant d’obligation ,

I e‘[:: helas ! que vous étes irzdignemem traicez des
Jes mems-

bies faciew hommes ! Augulte chef d'un Homme-Dieu ,
du Sauveur, gujavez €té couronnéd’épines! ventrede Je-

us; battu a coups de fotiets ! fang précieux de
Jefus, répandu pour notre redemption! mort
divine de Jefus, principe de notre vie! faut-il
que nousayons la douleur de vous voirprofa-
nez aujourd’hui, & deshonorez par des langues
infames & factileges ¢ Adorable Sauveur! que
votre patience eft grande de fouffrirces impie-
ez ! Anges exterminateurs , Miniftfes des
vengeances de Dieu, n'avez-vous plus de
foudres pour lancer {ur ces tétes 'cnnzmeﬂes,_?
Impies ! Dieu vous fouffre ; mais c’eft qu'il
vous referve en lautre monde des peines
infiniment plus glrande's que vous n’endure-
riez en celui-ci. Impies! Dieu vous fouffre;
mais ceft aujourd’hui peut'-éire 1¢ dernier
jour de {a mifericorde } aprés lequel , fi vous
ne penlez {erieufement 2 vous convertr, il
n’y en aura plus pour Vous. Le méme.

Lies premiers traits que lance la colere,font
les malediétions & lesimprécations. Ne pou-
vant faire a ceux qui nous font oppofez, tout
le mal que nous voudrions leur faire ; nous

La colere
€ dde
‘ful.uf:l!tr &
blafphé-
mes,

nous donnons au moins ce trifte & ‘cruel -

plaifir de l¢ leur fouhairer ; nous nous échauf-
fons contre eux, nous les injurions, nous les
outrageons, & dans empottement ol nous
fommes , nos imprécatiohs & nos manvais
defirs , font les armes’ont f& ferr d’abord
une fougueufe , mais foible & impuifiante
paflion. L'homme violent & emporté n’en
demeure pas li; il a linfolence de s'en pren-
«dre a Dieumémes il déchargefur luiles mau-
dits traits: de fa fureur : & comme il dévoic
€urela vidtime de fa rage, acesimprécations
<ontre les créarures, ilajotite pour deshono-
rer le Créateur | fes malediétions & fes blaf
phémes. Voyez-vous ce folddt, entendes-
vous ce demon incarné? il a’cuvre & bouche
facrileg ; que pour maudire Dieu, 8 Jo re-
nier} ceft [4 2 quoi fon emportement fe ter-
mine. Pire que les Juifs, & que les Payehs ,
il éclate & tout momesit en d’horribles blat:
phémes. Voyez - vous ce joiieur? non con-
tent de déchirer lescarres , & de jetter au feu
les dez s quand il perd; rion content de dé-
plorer fon malheur, ou daccufer les autres
de fubtilité & de fourberie's il accufe Dien
meéme , le veut rendre refponfable de fon
malheur; 8 ne pouvane lui faite le mal que
fa rage voudroit ; comthe pir Vengeance ,
lui faire foufirir, il avilit f divinité , qu'il fa-
erifie, pour ainfi dire , (a paffion. Entendez-
vous ce plaideur qui a perdufon procés 2 ce
maitre qui eft indigné contre fon valet, ou ce
pere contre fon enfant 2 Ce ne font que des
exécrations, & des blafphémes; quifont gemir;
& friffonner de crainte ceux qui en forit Jes
témoins , ou les malheureufes viGtimes. e
font [a les premiers traits deleur colere:ceft
diabord par la que leur emportement , &
deur fureur e déchargent : Primia itariin el
maledicta fint. Le méme.
lfuemar- . Newous y trompez pas, Chrétiens ; en-
Juex fon_gendre blalphémer le nom de Diey , & de-
zele con- e sy 2
tre les blaf- TEUrEr mfxﬂ“erenr & froid, comme fi [on
phéms- " me devoit prendre aucune part i outrage
“H% quon lui fait, Ceft participer au peché d’an-
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teul, .. Vous donci qui un zele folon 2 foiere
ce doit infpirer de vifs Teflentimens des in-
jures quon lui fait, vous fouffriréz , (ans ver=
ger le Dieu des armdes |, & o Seignetit des
vertus, qu’on fiéerifle {on nom par d'¢Acr s

& de fcandalenx blalphémes ? Quels fentimens
avez-vous de Dien, dans cette 14che ndo-

lence, & quels fentimens 2-t-ildé Vous? Quels
fentimens , dis-je, avez-vous de Dieu 2 Car

gl eft votre Pere, vorre Maitre, votre Ami,

votre Souverain ; fi ces qualitey partagées

dans les autres , fe trouvent rélinies en [ui:
n'étes-vous pas obligez par une Infinité de ti-

tres y de défendre (a gloire? & pouvez-voiis

fans peché, fouffrir qu'on perde en vorra
prefence le refpet qu'on lui doit 7 Que penfe-
riez“vous d’un enfant, qui écouteroit froide-

ment les maledi¢tionis qu'on vomiroit contre
fonpere? d’'un fer viteur , qui fie tém oigneroit

aucun reflentimerit des outrages quon feroit

4 fon maitre ? d’un anii, qui par un injurietix

filerice fouffriroir les in)gamies qu'on diroit

de fonami? d'un fujét, qui demeuteroit indif-

ferent & infenfible aux dilcours fedirieux

dont on fléeriroit la gloire de fon Souverain?

Ce n’eft pas I, diriez-vous, un ‘enfant bien

né, un ferviceur fidele ; un ami fincert, un

vrai fujer: ils nieritent tous d'étre feverement

chatiez de leur molle & Idche indolence. Le

méne.

Ce que vous avez i faire én cette rencontre, Comment
levoici. Siceux qui proferent ces blalphémes Il fiut agis
font au-deflus de vous , gemiffez fur leut mal- des pate
heur, & demandez 4 ]%ieu leur convérfion, phéma-
S'ils vous fone égaux, feparez-vous d'eux, ¢ teu-
renoncez i leur amiti¢, $'ils vous font infe.
rieurs, corrigez-les, & les puniffez feverement,

Peres & meres, chitiez fans compaffion ces

enfans qui onr Pinfolence de blafphémer le

nom de Diey. Maitres & maitrefes |, chaflez

de vos maifons ces {erviteurs impies; & ap.
prehendez de vous attirer 3 'fous_—mézﬁeiz
malediftionis du Ciel én les (ouffrant. San
fiezvos mains par une altion auffi fainte, que
fera cellé de |es corriger avec toure la leverité
que merite tn tel crime. Enfin, quique vous
foyez, ne blalphémez jamais le nom de Dieu;
8 ne fouffrez pas que d'auttes le blalphément
en vorre prefence. Le méme. |, . . .

Faire un faux ferinentcontre 1 vVerite, o6
vouloit totr renverfer : & il me {emble que
je puis e fervir ici ‘de cette comparaifon ,
quiil en eft dans lavie publique d’un parjute,
comme ddns fa vie civile d’un faux mon-
noyeur, Dans la vie civile, la monnoye coute,
& c'elt elle qui faitle commerce : mais que faic
le faux monnoyeur 2 1l fair de Por oy de Jar~
gent de mauvais alol, & puis il prend un faux
coin ; & pourv que limage du Prince ¥
foit gravée, cela fuffit, & cette monnBye
trompera tout le monde. Que fair i fauflai-,
Ie, un parjure? Il marque la fanfleré de fes
paroles au coin de'la verité de Dieu .85 l'en
tie S'ent elt point défié ; ce contract elt paffe,
ce quona juré faufllementa éié crit: cependarit
tout le public y eft interellés 8& comme or
ne f& fie plus & lui, il appuye fa favfferd fur
1a veritd méme d'un Dieu. Pris dun Sermof
maoferit,

Al-je commis, me dira quelqu’un , up pe-
ché grief 2 1| ny alloit que d'une bagare]le ;
quand jai fait ferment contre Ja verigé, &
pourcelame condamnez-vous de peché mor-
tel ¢ Je ne veux pas m'ériger ici en Cafuifte,
ni ouvrir & perfonne les ablmes de Penfer «

Le patjure
& le faux
ferment
renverfeny
toure la
vie' civile,

Jorer ponz
une chole
legere ,
eft up .
grand P

g,
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mais fouvenez-vous que plus la chole pour
laquelle on jure, eft iugere._, plus ql.: faute elk
rande devant Dieu, Il faur rallonner rout
autrement dans le jurement que dans le lar-
¢in, ou je ne condamneral pas un hoet.lmrc
de peché mortel pour avoir Volé une choie
de peu de valeur, C'E}alcc que la matiere eft
trop legere ; mais dans J,e jurement pluas la
matiere eft legere , plus l'offenfe :iil: grande:
la raifon eft , que vous faires un plus:grand
mépris de Dieu, quand la maticre eft de peu
de confequence @ parce que Vous prophanez
fon nom pour une bagaxc{le, Cleft Saint
Chryloftome qui railonne de la forte. Le
ene.

IWII y  des occafions ot il eft aifé detomber
dans le parjure, fans y faire attention , prin-
cipalement aux perlonnes qui {onr ;evet};é’s
des charges publiques. On vous fait préter
fermentdevant SaMajefté, ou devant des Ma-
giftrats fuperieurs que vous garderez la jufti-
ce dansvotre charge; qu’il ne fe pafferapoint
de concuffion dans votre emploi, point de
rapine, point d'injuftice , & en méme temps
vous le proteftez devant Dieu ; & cependant
dans la fonétion de votre charge, combien
d’injuftices n’avez-vous pas cominiles ¢ non
feulement vous avez commis autant de pe-
chez qui font infeparables de ces injuftices;
mais encore autart de parjures, 4 caufe du
ferment que vous avez violé, Pris d'un Ser-
mon mangfcrit. ;
i1 fe o~ Quand il s’agic de jurer , il faut qu'il y aic
vour une

Jo UsrRaBEa M E
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moins plufieurs en fofit Pornement de leurs
dilcours, 8 s'imaginent avoir trouveélare de
bien dire , par cette effroyable maniere de
parter. Lis yérabliffent meme je ne fgai quel-
le generoficé imaginaire , & ils ne croiroicnc
point pafler pour braves, glils n'ajofitaient a
chaque parole qu'ils prononcent , une expref-
fion de cette nature, & s'ils ne prenoient Dieu
par tout ce.qu'il a de plus venerable 8z de plug
facré. - Prelque routes les propofitions qu'ils
avancent font autanc de parjures, & de pro-
fanations du faint nom de Dien, puifquls le
prennent en témoignage de tout ce quiils di-
{ent 5 quelque frivole , & quelque faux qu’il
puifle écre. M. de la Polpilliere. ]
Le blalphémateur , au fenciment de Saint
Thaimas, eft un infidele : du moins la mali-
ce de l'un entre en parallele avec celle de Pau-
tre, encore pourroit-on dire que le blafpheé-
mateur ,_ qui prophane indignement ce qu'il
croit s ‘eft plus coupable que linfdele qui ne
croit point; puifque lignorance diminué la
malice & la griéveré du peché, & que le mé=
pris que nos amis font de nous, et plus fen-
fible que celui qui vient de la part des étran-
gers, le{'quels ne nous‘conrfuii?cnt point ; &
Je Fils de Dieu peut bien dire d'un ‘Chrétien
qui le blafphéme; ces paroles du Prophete :5i
ipimicus meus :mfed.ixjﬂ{; mibi, fuftinuiffem utique.
Ti vero homio unanimnis , € nOtHs MENs, qui mecun
dulces cupiehas cibos. S1 mon ennemi, i un in=
fidele , ou quelque herétique blafphémoit con-
tre moi de Ia forte; cet outrage quoi que fan=

Combieny
les blaf-
phémes deg
Chietiens
four fenfia
bles au
Fils de
Dicuy
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Pu- jure:

une grande neceffité; il faut que ce foit d'une
chole abfolument neceffaire. Cependantcom=
bien v a-t-il de perfonnes qui manquent i ces
circonftances 2 15 jurent [ans neceflité ; ils ju-
rent indifcretement, & 'Rar une mauvaile
habitude qu'ils ont contrattée; ils ne peuvent
dire quatre paroles fans jurer; ils croyent que
c’elt un ornement de langage. Je veux quiils
difent la verité ; mais quelle neceflité y a-t-il
de jurer? qui vous oblige 3 prophaner votre
foipour un rien 2 Vous jurez pour faire croi-
re ce que vous dites : ah! {i vous €ies un
bon Chrétien, on vous croira fans que vous
juriez. Vous dites que vousavez fait, ou que
vous ferez une chole, & vous jurez pour don-
ner aflurance ‘de ce que vous dites : quelle
neceflité y a-t-il2 De plus, 1l faut que ce foic
pour des chofes juftes & équitables. Ceux-la
pechent contre cette circonftance , quijurenc
de faire une chofe (ans fcavoir ce qulelle eft:
comme Herode , qui jura d'accorder a certe
afame danfeule tour ce qu'elle [ul demande-
roits & en lui faifant cetre promefe; il lui
promic implicitement la chole du monde la
plus injufte s’ 8 tant's’en faur qu’il fir obligé
d'accomplir fon ferment, qu'il étoit obligé de
ne pas laccomplir... Il y en' a d'aurres qui
proteftent qu'ils feront des chofes illicites :
comme de ((‘l venger d’uneinjure, de malrai-
ter un innocent; & ces gens-la font des ler-
mens femblables 4 celui que firént les Juifs
de tuer S. Paul : Déyotione (& devoverynt , &e.
Le jurement érafit un aéte de religion nedoit
pas éwre un afte d'iniquité: Juramentum. non
#ft vingulam iniquitatis. Kt ces promefles & ces
juremens ne doivent jamais etre niis en exé-
cution, parce que c’eft ajoiter un crime 4 un
autre crime.- Le mime.
C'eft le plus funefte langage que I'on puilt
{2 tenir fur la terre & dans les énfers : néan-

glant,, me {eroit beaucoup plus fupportable;
mais vous, enfant de mon Eglife, regeneré de
mon fang,adopté par mon efprit; fequ i ma
table; nourri de mon propre.corps, apréstant
de bienfaits, & de favenrs fi {ignaiéus , aprés

tant de benedictions, je ne regois que des ma~
ledictions de votre part; vous blafphémez mes
Sacremens qui vous nourriflent ; mes Saints
qui vous protegent j Inon {ang qui vous a
racheté ; ma puii[‘ance qui vous fofitient ; ma
bonté & ma mifericorde qui-vous invite &
qui_eft préte a vous recevoir encore , tout
indigne que vous en€res. Si inimicus nieis md-
ledixffet mibk , fuflinueffem utique , 8c. Molinier ,

Serimon pour le quatrieme Mercredi de Caréme.

- Il'y a bien des gens; d'une repuration affez . G¢
bien erablie d'ailleurs; qui renoncent de fang ;ﬁﬂiﬂ“
froid a un point d’honneur qui lear eft natu- quils di-
rellement cher. 1ls affurent leur parole par des fents &
juremens, eomme §'ils n'avoient pointde hon- E’;m‘&g‘
te de slavouer indignes de créance : comme creances
s'ils ne trouvaient pas mauvais que lesautres
fe défient de leur bonne foi. En eéffer, jurer
afin qu’on ne doute pas de ce qulonmavance,
c¢elt. contefler qu'on a-{ujet d’en douter, &
que pous n'avons point allez de probitépour
meriter d'en €re cilis. - Je m’examine pas ici
le torr que l'on faita Dieu ; lors que fur des
Juijets frivoles,I'on aurorife la: verité; ou par
fon faiot nom , ou par le émoignage de fes
créarures ;. il n’elt qu'eltion que du tort que
fe;fonra eux-meémes ceux quife donnent fi
ailément cecre diberré, Senfibles @ la. repura-
tion de leur fidelité, & de leur-droiture, juls
qu'd allumer une colere crimifielle contre les
perfonnes qui la fdtrirofent par leur déhan-
ce ;1ls obfleurciffent, ilsla déaruifent eux-meé-
mes, par;laveu honteux d’une infideliré qu’ils
ont peut-étre en horreur.  Livre ntitulé : Re=
siarques [ur divers fujets de Religion & de Muarale

Geuy g

LARCIN,




	Seite 248
	Seite 249
	Seite 250
	Seite 251
	Seite 252
	Seite 253
	Seite 254
	Seite 255
	Seite 256
	Seite 257
	Seite 258
	Seite 259
	Seite 260
	Seite 261
	Seite 262
	Seite 263
	Seite 264

